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MOWIA O KASZUBACH

- NIEMIECCY
POWIESCIOPISARZE | POECI

Nic — milcza naogoét. — —

A jesli moéwia czasem, to Zle, pogarliwie, w najle-
Pszym razie z pobtazliwym usmiechem mna ustach.

Przeczytatem i przerzucilem niezliczone tomy litera-
tury pomorsko- i gdansko - niemieckiej. Szukalem w niej
Kaszubow. Znalaztem okruchy.

Zaczat¢ wypada od wielkich ludzi, a wiec np. od B i-
smarcka. Ten tepiciel Polakow i polskos$ci, by}t nie-
mniejszym przes§ladowca Kaszubéw. A jak kazdy $miertel-
nik, mial chwile wzruszen, szczegélnie kiedy pisywal pa-
mietniki lub listy do narzeczonej. Otéz w jednym z takich
listow (z 11 marca 1847 r.), zaczynajacym sie ciekawym
zbiegiem okolicznoscei od stéw polskich, z pogarda mowi
o ,,poganskich” Kaszubach, a dalej donosi z kaszubskiego
Bytowa o niezwyklem zdarzeniu, bo oto »styehaé tam w no-
¢y, jak wilki { Kaszuby wyja‘.

To przedziwny kwiatek.

PozZniej zyjacy poeta gdanski, Fritz Wiktor Meier
(ud. 1865), piszacy wiele o Gdansku, a m. in. poemat p. t.
Anton Moeller (1900) niewiele wie o Kaszubach. Zdobywa
sie ostatecznie na pies$n o zalozeniu klasztoru oliwskiego
przez ksigcia pomorskiego Subistawa i jego mawréceniu
wedltug znanego podania.

Inny pisarz gdanski o polskiem nazwisku, ‘Walter
Domansiky, przedstawiajac w jednej ze swych nowelek
poczciwa Niemke, poczeiarke Marjanne, typ z 1at XXX-tych
XIX wieku, wspomina o tem, jak to ja zabierali nieraz po
drodze poczciwi ludkowie. To Kaszubi ja zabieraja na
swoje mate wozki. I tym razem zabratl ja taki chiopek ka-
szubski, ,,das Bauerlein aus Kaschubenland. Ale podpit so-
bie ten chlopek, to tez co chwila zasypia. Zas energiczna
bialka, uprzykrzywszy sobie senna jazde, zrzuca chlopa
z wozu i kaze mu pieszo dyrdaé za wozem. Drobne sa lko-




niki kaszubskie, ,,Kaschubenpferdchen. — Obrazek nie-
zupelnie powabny, bynajmniej tez nie §wiadczy o szczegdl-
niejszej sympatji do ,,ludku* kaszubskiego. Pobtazliwy.

Jest drugi pisarz gdanski o nazwisku polskiem, au-
tor literatury pomorskiej, Brunon Pompecki. I ten
przypomina sobie czasem ,jJdawne serca bicie“, w chwili
prawdziwie lirycznego natchnienia. W wierszu p. t. Bory
Tucholskie (Die Tuchler Heide) poSwieca wsréd pieknego
zreszta opisu przyrody i bardzo nastrojowego krajobrazu
cata zwrotke weselu kaszubskiemu w zimie:

,»Auf klingelndem Schlitten, juchheiumbraust,

Eine Kaschubenhochzeit zum Dorfe saust. i

Das gibt eine Augenweide!

Tuchler Heide.
Zas w wierszu p. t. Stary ‘Gdansk (Alt-Danzig) az calte dwa
wiersze ludowi kaszubskiemu skiada na ofiare:
Kaschubische Korbwéagelchen fahren vom Dominik

Im Zickzack ins blaue Landchen zurtick.

Wiee i tu spotykamy troche tej pobtazliwej zdrobnialosci
kaszubskiej: Korbwéigelchen (potkoszki), Landchen
(kraik).

Znamienny jest dalej wiersz ziemianina pomorskie-
g0, Jerzego von Kriesa p. t. Czlowiek na ksiezycu (Der
Mann im Mond), przy pominajacy troche podréz Twardow-
skiego na ksiezyc. Oto w Borach Tucholskich kwitnelo za )
polskich czaséw przedrozbiorowych ktusownictwo. Biedny
Kaszuba, nie majacy mieraz ni jednej $wini w chlewie,
chodzil sobie na owy do panskiego lasu, lakomy panskiej
pieczeni. Ktusownikow tych pruski lesnik tropi i tepi nie- ‘
litosciwie. Zdarzylo sie, ze parobek mtynarski, obladowany ,
zwierzyna, o nocy ksiezycowej wraca szczesliwy do domu. -
Skraca sobie droge polem maprzelaj, az tu przed nim jak
z pod ziemi strzelec krolewski wyrasta. Zguba niechybna, |
ucieczki niema. Strach dodaje mu fantazji. Zwraca blagal- ‘
nie oczy ku jasniejacemu ksiezycowi, i oto staje sie rzecz ‘
dziwna, litoSciwy ksiezyc przygarnia kaszubskiego miy- -
narczyka do zimnego swego tona. Teraz zkolei zdumiony
lesnik blaga, zeby laskawy ksiezyc i jego wybawil z ciagle- r ‘
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go klopotu i wszystkich ktusownikow u siebie umiedcié¢ ra-
czyt. Ale ksiezyc odmawia, bo dla wszystkich nie statoby
miejsca. .

Znamienny wiersz, bo kryje w sobie Zle ttumione zy-
czenie pozbycia sie wszystkich zlodziejskich Kaszubow
z ich wlasnej ziemi.

Inaczej znéw zdarzylo sie pewnemu pastorowi, H a r-
derowi, pisujacemu swego czasu obrazki z Kaszub, wy- !
dane p. t. Kaszubi (1906). Tu juz Kaszubami sa nauczyciele '
gimnazjalni, przemyslowcy i ziemianie niemieccy. Zacze
to bowiem nazwe Kaszubow rozciagaé takze na Niemcow.

Ze skapych wzmianek o Kaszubach w literaturze nie-
mieckiej, wymieni¢ jeszcze naleziy Hansa Francka.




W jego nowelce p. t. Grajek kaszubski (Der kaschubische
Spielmann) (1925), cudowny grajek, uwieczniony poza
tem przez Fr. Sedzickiego w ,,Godce o Januszu Skwierku,
najstawniejszym grajku kaszubscim*, grywajacy z wiel-
kiem powodzeniem po karczmach ziemi kartuskiej, zaprze-
daje dusze swa djablu, zeby graé najpiekniej ze wszyst-
kich grajow. Odtad slawa grajka ro$nie, bo za dotknieciem
jego reka smyczka, wszyscy tancza dzieh i noc. I nikt
grajkowi wyrownaé w grze nie zdola. Az tu zjawia sie
wreszcie rywal w postaci dziwnego starca — i ten go
W grze przewyzsza. Ida nad strumien, by z soba stoczy¢
béj ostateczny. To graja zosobna, to razem, ze ksiezye tan-
czy i gwiazdy, ze strumien zaczyna sie podnosié wzruszo-
ny. Starca - Smetka szatanska sila unosi w gore, biedny
grai{‘elk ginie w nurtach rzeki.

Wreszcie okruchy opinji niemieckiej o Kaszubach
spotykamy w powiesci nieprzebtaganego wroga polskosci
w Gdansku, Pawla Enderlin g a, p. t. Die Stiirme in der
Stadt (Burze w miescie). Tyle wie p. Enderling o Kaszu-
bach, ze chodza po domach (w latach gospodarczego wy-
czerpania 1919, 1920) w Gdansku i sprzedaja drewno w ma-
Sle zamiast czystego masla, a kiedy krzywoprzysiegaja,
spuszczaja palce w dol dla odwroécenia od siebie kary
Bozej...

To niemal wszystko. J eszczeby sie moze to i owo zna-
lazho, szczegdlnie w literaturze podroézniczej, opisowej, ale
ta juz nalezy raczej do innej dziedziny. g

Wiec w calej tej badZ co badZ obfitej literaturze nie-
mieckiej o Gdansku i Pomorzu prawdziwe okruchy znaj-
dujemy o Kaszubach. Nie znaja ich ani mniejsi pisarze,
ani wigkszi w rodzaju Maksa Halbego, ktérego dramaty
w znacznej mierze rozgrywaja sie w Gdansku lub na Po-
morzu. s

Co innego literatura naukowa. Tutaj Niemcy mno-
stwo zebrali materjatu kaszubskiego. Zbadali ich jezyk,
zwyczaje 1 obyczaje, basni i wierzenia, cala kulture —
a wszystko to z wrodzonej ciekawosci, a glownie w celach
politycznych, dla tem skuteczniejszej germanizacji.

Wspotzycia miedzy Niemcami a Kaszubami nigdy
mie bylo, nigdy tez Niemcy w glab duszy kaszubskiej nie
zajrzeli, a jesli czasem im sie to udalo, to sie natychmiast
cofali przed jaznia stowianska. Opisali ich zewnetrznie,
wzgardzili nimi z glebi serca — précz tego mic z nimi nie
mieli wspolnego.

Najlepszem tego stosunku Niemeéw do ludu kaszub-
skiego odbiciem jest wlasnie literatura piekna. Tam bo-
wiem znajduje oddzwiek najtajniejsze serca bicie, tam
znajduje wyraz zycie samo.

wi t. zw. miemieccy pisarze regjonalni (Heimat-
dichter) z Pomorza, gloszacy po sSwiecie swoje ukochanie
giemi rodzinnej, odgrazajacy sie odwetem, ukochali raczej
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w miej siebie i niemczyzne kresowa. Z ludem kaszubskint
nic jch nie wiazato i nie wiaze, raczej wszystko odpycha:
i roznice jezykowe i rasowe, i tendencje polityczne i kultu-
ralne. Nie nauczyli sie tez ani po polsku, ani po kaszub-
sku. Znamienne jest dla tych regjonalistéw niemieckich,
ze pokochali cze$¢ swego regjonu: niemezyzne i czasem
przyrode, a reszte¢ obrzucili blotem i poganrda...

Tak wygladaja przedstawiciele ,opiekunstwa‘ nie-
mieckiego nad Kaszubami. Nienawidza i pogardzaja, a ré-
wnoczesnie glosza przed Swiatem swa misje kulturalng i
gleboka troske o los Kaszubdow.

W. Budzysz

ROZMYSZLANIE CE NOWE
DREDZI DZELY

(Pisano w 50-na rocznice smiercé Cenowé).

I:
Na dot se ju schyld moje zéce
Na wieczerne jidze goné,
I jem sam, décht opuszczony,
Omotany w zamészléniu. —
DOwni jakeié dab zem stojol w borze,
I se mocowodlem z burza
I s¢ nie poddolem w zuchternoscé ?),
Chocy las se dzian jak litne zboze.
Ale dzys — jo pogorzelnik —
Jakcie kémin oczadzony stoje
Westrzéd rumowiska.
Pierwy jakeie mo6lnio,
J6 zem rozdar chmuré
Na komudnym niebie
I jak wyzer?®) skaminialy
So6dem mna rozstajny drodze.
Niech md wiadlo mlode pokolenie,
Zem se¢ woOzél plénac procem pradu,
Wlbsna deptac stegne bez ugoré.

) I dzel zawieraja, ,,Nowotne spiéwé". Poznan, 1910, str. 27—32.
IT dzel, ktéry tu oglaszamy, p6éZniej napisany, stanowi dla* siebie za-
mkniets catosé, jakkolwiek ideowo laczy sie z pierwszym.

?) hardo$é, mestwo.
%) drogowskaz.
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Stowa moje jakcie kreck,

Co pioché nékd z Lésy Gore, —

Lédze oczé zamruzéle,

Zebé na placz jim se nie zbiéralo. —

Stowa moje przeszié jakcie jachta

Dzéko po wadotach, po ubiedzach.

Trzosk i rémot poszed z nimi, —

Lédze powérzasli dwierze zatrzasnani,

Jakcie przed ukozka. —
Tecza deszczu, choc le ob noc
Lolkuje ') se po ubiedzé,
Djade droge wldosna utoruje,
Chocy rowik bedze na pamiatke.
Stowa moje jakcie rosa,
Spadié na te plowe pidoché.
Wéros jalowc korzowaty —
Nick z ty knieji go nie részy.

o
JO jem modzila ta usépand
0Od ddownego pokoleniu,
Garcie z popiolami, abo lzami
Jakcie swianta sp6dkowizne
Chowam w upominiu.
J6 jem kamin obwality,
Co roz legnan westrzod drodzi,
Przékulniety od stolémoéw
Lédzam na uko6zke.
Choc sto koéni nie részy go z mola...
A chto mimo biezy,
Zawadzy on o kam noga, —
Zaklnie, — ale méslo jego legnie
Na tym kamie na ofiare. —

4.

JO jem synem Swiantopetka,
Strozem jego spodkowizné.
Séwy gloweé nie uloze,
Choba przyndze ten, co skorb mnie odebierze,
Co w zuchternoscé se mdze wozél
Jisc, gdze piniedze se przesuszaja. —
Smantka zdradne sztele 2)
Nie odstrasza jego meésli.
I on wédobedze na wierzch
Skrzynke skréta u krosnidkow.

Bandze midl on wid
Niewérzasty Gryfa,
Uzdrzy w nocé swiantojansci

!) bulgoce, leci ciurkiem.
?) obroty; od sztelowac ce — udawaé.




Taniec modzil w Mscészewicach 1),
Bandze midl on stuch,
Jakcie morsk0d panna wéleczono, .
Uczuje on spiaczke boru drzemiacego,
Chichot knieji rozbrykany.
Uczuje on 'szamotanie
Spodzymlku se¢ rodzacego.
Zoérawie on pozajimmie
W drodze zaczajony
I jim klucze odebierze
Do zaklanty wyspé.
Na Gryfa on sadnie zbudzonego, ;
Na zer jemu o0ddd serce wibsne —
Dojedze on djade do ty zemni obiecany.
Tedé zabrzmi piesnid pierszo
O kaszébsci zemmni. —
5.
Duch pomorsei nieumiarty,
Chocy w gruzach na Arkonie !
Jego pochowalé. i
Szed on stegna zabdczona
Po pomorsci zemni.
Padto semni¢ przebudzeniu
Na pustkowiu, na zapadle knieje. ‘
‘A gdze dlézy stanam, jakbé w zamészleniu, !
Tam se¢ zatlil ptomin swiadomoscé,
Jakcie swiatlo Swiantewita.
Té zes szepnan slowa Wislawowi
Na smiertelny lédze:
— ,,Nie zaboczta o tych dzbétkach mojich,
Co jesz po kaszébsku mowia''. —
Té zes natchnan Boguslawa,
Ze on po pomorsku
Spisdl dokumenta.
Cierowotes Swiantopelka miecz —
I rozmyszlanie Mestwinowe —
Bétes déchem! jego testamentu.
PodskocOles w gorzu pana Swence I
1 tez sénow jego, ;
I tak sampilé ?) zajadrzeni 3)
Jaz do grobowy desci. ‘
Té zes trzymol w zuchternosce
Pankow na Pomorzu,
Ze sto lat wej obstéwalé _j
Przé tych prawach zapisanych, ‘
Jaz jich zdziani na lubelscim sejmie. ‘

* wie§ w powiecie kartuskim. Wpoblizu tej wsi znajduje sie sze-

reg (15 — 20) mogil kamiennych, sprawiajacych szczegélniej w ksie-
zycowej nocy zimowej widok niesamowity.

%) sapic se — gniewac sie (por. pol. posepny, zasepié sie).
%) jadrzéc se = glo$no klécié sie; zajadrzenie — sklécenie.




Lzé zes widzol Kancowowe,

Piorem: cierowoles Mostnikowym *)

I mu stowa klodes

Do katezmaé.

Na kozaniach béles u Stowincow

I zes spiewdl w cerkwi

Z ludem po stowingku.

Parachifije poburzéles,
Jak jim z cerkwi mowe
Na wies wénekalé. —

I zes odszed z odwrécona twarza,

Ciedé starkam spiéwnik

Kladlé w trune,

Bo ju mtodzy zabdczélé po stowinsku.
Szedes precz i mimo drodzi
Pok6zotes Mradze %) relikwije
Moweé naszy. —

Brylowsciego ®) prowodzétes
Po Kaszebach jakcie apostola,
Z niml zes stanan kole Choénic
I zes ciwnan na mnie. —

1) Mostnik — Michal Pontanus, duchowny slowinski w Smot-
dzinach XVII wieku, tlumaczyl na jezyk polski z domieszka wyrazéw
stowinskich ,Maly katechizm Lutra* 1643 (w Gdansku). Précz tego
mamy jego piora ,Pasje’ 1643 (w Gdansku).

*) Mrongowjusz, uczony polski, pastor w Gdansku w pierwszej
polowie XIX w. rozpoczal badanie kaszubszczyzny. ]

9) Prof. gimn. w Chojnicach, ktéry objezdzal Kaszuby, wiladal
nawet jezykiem kaszubskim, ale jezyka tego nie zbadal.




Jan Karnowski

DZIAL POMORZA W WALKACH
POLSKI O NIEPODLEGLOSC

CZESC: 5
POMORZE A POWSTANIE
STYCZNIOWE 1863/64 R.

My$l o zbrojnym czynie w Polsce nie umarta. Od ro-
ku 1861 przygotowywaly si¢ wazne wypadki w Krolestwie,
majace rozstrzygnaé o losie najwiekszego odtamu naszego
narodu. Sprawy te poruszaly serca i umysty Polakow takze
na Pomorzu. Redakcja ,,Nadwislanina® i ,,Przyjaciela Lu-
du* (w Chelmnie) wla$nie tym sprawom najwigcej posSwie-
cala uwagi i miejsca. A gdy w chwili rozstrzygajacej Rzad
Narodowy proklamowal wojne z Rosja, Spieszyla takze
mlodziez z Pomorza na powstanie.

Rzad pruski zawart wtenczas tajna konwencje (z dnia
8. 2. 63 r.) z Rosja i obsadzit wojskiem cala granice od Kilaj-
pedy az po Myslowice, aby uniemozliwi¢ tutejszym ochot-
nikom przejscie granicy. W szczegdélnosci na mocy oredzia
krolewskiego (A. K. 0.) z 10. 2. 63. korpusy graniczne pru-
skie: I. V. VL. i 4. dywizja korpusu II. stangly w pogotowiu
wojennem. Ze wzgledu na mozliwos¢ insurekeji we wla-
snym kraju mie zabezpieczono granicy szczelnym kordo-
nem granicznym, lecz na sposéb wojenny porozstawiano
czaty i placowki. Zabezpieczenie to réwnato sie okupacji
kraju. Z rozkazow dyslokacyjnych dla poszczegolnych dy-
wizyj wynikalo, ze w razie powodzenia powstania w Kro-
lestwie, Prusacy zamierzali wkroczy¢ do Krolestwa i zajac
caly kraj'). Pomimo to — pisze Mankowski ?*) — pojedyn-
czo i calemi gromadami przekradali sie¢ ochotnicy przez
‘Drwece i lasy lidzbarskie do Krdlestwa. Wielu wytapala
zandarmerja pruska lub straz graniczna wojskowa, wielu
jednakowoz przedostalo sie przez kordon, niosac OjczyZnie
danine krwi. ‘

Prawdopodobnie istniala na Pomorzu takze powstan-
cza organizacja wojskowa, ale o niej nic dokiladnego nie
wiemy. Kilka wiadomos$ci podaje nam o niej jedynie Cal-
lier. (Trzy ustepy), i to z okresu upadku powstania w roku
1864. Organizacja ta obejmowala, jak sie zdaje, jedynie ob-
szar dawniejszego wojewodztwa chelminskiego i oparta

1) Geschichte des Inf. Reg. von der Marwitz, Berlin 1910, str. 19,
przytoczono ust. z rozkazu dywizyjnego z 11. 2. 1863. 4-tej dywizji II.
korpusu.

?) Pomorze i ziemia chelminska.




byla o powiaty, jako jednostki organizacyjne. Kosé pacie-
rzowa tej orgamnizacji stanowili komendanci powiatowi.
Najwazniejszem zadaniem organizacji powiatowe] bylo
zbieranie i przechowywanie broni i amunicji oraz przygo-
towywanie ochotnikow. O jakichkolwiek ¢wiczeniach woj-
skowych jednakze mie moglo by¢é wobec czynnosci wiladz
pruskich wogéle mowy. Drugiem najistotniejszem zada-
niem bylo gromadzenie ochotnikéw i przeprawianie ich
przez granice. Takich zbiorowych wypraw bylo niezawod-
nie kilka. Ale konkretne wiadomos$ci posiadamy dotych-
czas o dwoch.

(Pierwsza wyprawe prowadzil kapitan Szermetowski
(Henryk Lowinski) w kwietniu 1863 r. Wyprawe przygo-
towal Aleksy Owsinski, urodzony w Bolechowie pod Po-
znaniem. Rodzice jego posiadali wowezas majateczek Elza-
nowo w powiecie torunskim. Z polecenia Zygmunta Dzia-
towskiego z Mgowa formowat on oddzial powstanczy, kto-
rego dowddztwo objat kapitan Szermetowski (Lowinski)
emigrant z roku 1831. Dnia 22. 4. 1863. w nocy, oddzial ten,
sktadajacy sie z kilkudziesieciu ludzi, przekroczyt granice
pruska pod Tobotka i wszedl w Lipnowskie, ale tu zostal
zaraz pierwszego dnia po wkroczeniu zaatakowany przez
przewazajace sily moskiewskie pod Nietrzebiem i po krot-
kiej utarczee rozbity i rozproszony. Z powstancow poleghto
o$miu, miedzy nimi Slaski, rodem z Wotynia, ale pochodza-
cy ze Slaskich ziemi chelminskiej, gimnazjasta - filomata
chelminski Romanowicz, szewc Pawlowski z Golubia, Ale-
ksy Owsingki i Stanislaw Feliks Bronisz, pochodzacy
z Trzebielucha w pow. chelminskim. Matka jego byla El-
7bieta z domu Dzialowska. Polegt takze dowodca Szerme-
towski. Dnia nastepnego znaleziono trupy, ale tak znie-
ksztalcone kolbami, ze ich twarzy nie mozna bylo rozpo-
znaé. Pogrzebano je w ‘Chorostkowie w pow. lipnowskim.

Druga wyprawa kierowal sam Callier. Opisuje ja sam
dosy¢ szczegotowo, ale dla powstancow pomorskich niepo-
chlebnie, w swej broszurze: ,,Trzy ustepy powstania pol-
skiego w roku 1863 — 64". Callier byl zolnierzem z powo-
lania. Pieé¢ lat stuzyt jako ochotnik we francuskiej legji
zagranicznej, odznaczyl sie w wojnie krymskiej i brat
udzial w walkach w Algierji przeciwko kabylom. Po odby-
tej tam shuzbie wrocit do kraju i przystat do powstania,
w ktorem wybitna odegral role w r. 1863. Wskutek roznicy
zdan miedzy nim a Rzadem Narodowym podzigkowal za
shuzbe i przebywal diuzszy czas w Paryzu. Lecz niebawem
zostal znow powolany przez Centralny Rzad Narodowy do
stuzby powstanczej ze stopniem putkownika. R. 1864 po-
ruczono mu kierownictwo organizacji powstanczej w wo-
jewodztwie chelminskiem i formowanie tam nowych od-
dzialéw bojowych, ktére mial nastepnie przeprowadzi¢ do
Krolestwa i tem ozywié dogorywajace juz powstanie.
Callier zastal tutaj juz powyzej opisana organizacje,



oparta o powiaty. Cala sila powstancza, ktora Callier za-
mierzal tutaj zebraé i nastepnie przeprowadzié do Kroélest-
wa, skladaé sie miala z nastepujacych oddzialéw:

Oddziat Piotra Czarnego (Czarlinskiego), z ochotnik 6w
ziemi pomorskiej sformowany, mial tworzyé lewe skrzy-
dto przysziej kolumny i opierac¢ sie o lewe skrzydlo od-
dziatu powiatu lubawskiego pod dowodztwem Olszewskie-
go. Srodek mial sie skladaé z ochotnikéw powiatu brodnic-
kiego pod dowddztwem samego Calliera.

Oddziat Kosinskiego, sktadajacy sie z ochotnikéw dru-
giej czesci powiatu brodnickiego, mial prawem skrzydiem
opierac si¢ o lewe skrzydlo oddziatu torunskiego pod do-
wodztwem Jasinskiego.

Oddziaty powyzsze mialy sie zebra¢ i maszerowaé
osobno i oddzielnie przeprawié sie przez Drwece, a nastep-
nie ztaczy¢ sie dopiero w ziemi plockiej. Jako czas wymar-
szu wyznaczyl Callier noc z 21 na 22 marca. Sprawa sie
jednakze nie powiodla i to przewaznie dlatego, ze albo ko-
mendanci nie dopisali, albo broni na czas nie dostarczono
ma przeznaczone miejsce. Najgorzej powiodia sie sprawa
z oddziatem, ktéorym Callier sam mial dowodzié. Oddzial
ten wogole nie zdolal sie zebraé. Broni réwniez nie bylo.
Callier zostal ze swoim adjutantem aresztowany w Mrocz-
nie i odstawiony do wiezienia w Brodnicy. Tutaj siedzieli
z nim razem Filipkiewicz, Nagrodzki, Morawski, Leon,
Piotr, Eugenjusz i Stanistaw Czarlinscy. Dopiero w wie-
zieniu dowiedzial si¢ Callier, co sie stato z innymi oddzia-
Yami. Piotr Czarny, czyli Czarlinsgki, nagle i niebezpiecznie
zachorowal, ze bez przytomnosci zostal odwieziony do do-
mu. Olszewski juz dawniej chorowal, ale w dniu krytycz-
nym przypomnial sobie, ze konno jechaé nie moze i opu-
Scil oddziat. Oddzial jego przeprowadzil przez granice nie-
jaki Bruder, lecz na ziemi plockiej zostal oddzial ten rozbi-
ty. Rowniez Kossakowskiemu udato si¢ przeprawié sie ze
swymi oddzialem, lecz ten ulegt podobnemmu losowi i zostal
rozbity. Jasinskiego aresztowano wkrotee przed sformowa-
niem sie jego oddzialu torungkiego. Oddzial jednak zebrat
sie i uzbroil, lecz Bednarski, majacy oddzialem dowodzié,
tak si¢ upil, ze na nogach utrzymaé sie nie mogl. A ze ni-
kogo poza tem nie bylo, ktoby mégt oddzial torunczykow
prowadzié, ochotnicy rozeszli sie nazajutrz, zakopawszy
bron w lesie. Do jednego z tych oddzialéw odnosi sie pra-
widopodobnie pochwala dr. Jana Stella-Sawickiego w ksiaz-
ce: Rok 1863 — T.wow 1863, strona 103.

»Callier trzy razy ranny w czasie bitwy (pomiedzy Ol-
szowem i Slesinem, dnia 31. 3. 1863.), dostal sie do niewoli
moskiewskiej, z ktorej ucieklszy w Poznanskie, zaczal or-
ganizowa¢ nowy oddzial. W koncu marca 1864 r., podzie-
liwszy go na 4 oddzialy po 300 ludzi w kazdym, mial zamiar
przekroczy¢ z nimi rownocze$nie granice. Jednak Prusacy
tak strzegli granicy, ze tylko dwa oddzialy przeszly przez
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granice, a Callier zostal aresztowany. Oba te oddzialy za-
raz po przekroczeniu granicy zostaly rozbite, bo Prusacy
uwiadomili Moskali o miejscu przeprawy. Jeden z tych
oddziatow sktadal sie z samych wiesniakow - Kaszubow,
ktorzy wstapili do oddziatu, i nie chcieli przyjac¢ ani zoldu,
ani innej pomocy. ,,Za najem nie idziemy sie bié, ale za bra-
¢i naszych; dajcie nam bron na Moskala, o reszte nie tro-
szcie sie. I szli od Baltyku ku granicy plockiego woje-
wodztwa, podwod nie przyjmujac wsréd zimy, wlasnym
kiosztem przeszli granice, a wyparci nie rozpierzchli sie, ale
staneli na granicy, zadajac, aby ich znoéw prowadzono na
nieprzyjaciela. A gdy im powiedziano, ze wszystko straco-
ne, ze lza w oku o whasnych srodkach powlekli sie domu,
nie dorachowawszy wielu, ktorzy zostali na polskiej ziemi,
aby ja uzyznié krwia i kosémi swemi*’.

Wiedlug Zychlinskiego (Wspomnienia z roku 1863) po-
dajemy ponizej nazwiska Pomorzan, ktoérzy brali czynny
uwdzial w powstaniu styczniowem i za Polske przewaznie
poniesli ofiare z krwi i zycia.

Bakola Walenty z W. Marzyna w Pr. Zach., stuzyt
pod Raczkowskim przy kosynierach. Wrocit.

Binkowski Jozef, ul. 1821 r. w Lezynie pod Toruniem,
polegt pod Olszowa 21. 3. 1863 r. '

Bonin Franciszek, syn nauczyciela z Borska w pow.
chojnickim, filomata chojnicki, zastrzelony w czasie prze-
prawy przez Drwece. Reszta kolegow dostala sie szezesli-
wie na druga strone.

Brionisz Stanistaw Feliks, ul. 19. 11. 29 r. w Trzebiel-
niku, pow. chelminskim, polegt pod Nietrzebieny 22. 4. 63 r.

‘Cyrkiaf, syn gospodarza z Mysliwca pod Wabrzeznem,
zmart wskutek odniesionych ran w Lapinozu.

‘Czarnecki Wiladystaw z Opok w Pr. Zach., ranny jako
kosynier pod Brdowem.

C.zarn‘eclk‘i Antoni, brat powyzszego, z Opok, stuzyl pod
Youngiem i Okoniewskim, kilkakrotnie ranny.

Dabrowski Juljan z Pr. Zach., bral udzial w 18 potycz-
kach, 5 razy ranny. Stuzyt pod Youngiem, Callierem i Oko-
niewskim.

Erech Tomasz z Pr. Zach., polegt 29. 4. 63 r. pod
Brdowem.

Konowski Jan z Opok, stuzy! pod Raczkowskim i Oko-
niewskim, ranny.

Koztowski Stanistaw z Opok, stuzyl pod Langiewi-
czem i innymi, byt w 12 potyczkach, ranny, w niewoli na
Sybirze. Zmart w Ameryce,. :

Kuchargki Zygmunt z NiedZzwiedzia pod Wabrzeznem,
ranny pod Olszowa 22. 3. 63 r.

Kurowski Maciej z Opok, kosynier pod Raczkowskim.

Lebinski Leopold, z powiatu ko$cierskiego, polegt pod
Szycami w Olkuskiem 7. 5. 63 r. w oddz. Sumowskiego.

Mirzwicki Franciszek z Marzyna w Pr. Zach., strzelec
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pod Raczkowskim.

Narczynski Zygmunt z Pr. Zach., polegt pod Blizinem
10. 6. 63 r.

Piarczynski z Pr. Zach., ogrodnik, polegl pod Slesi-
nem 1863 r.

Pawlowski Adam z Opok, ranny pod Brdowem, 14 lat
na Sybirze w kopalniach.

Pawtowski, szewc z Golubia, polegt pod Nietrzebiem
22. 4. 63 3r. pod Szermetowskim.

Plaksinski z Pr. Zach., gospodarz, zginal w kwietniu
1863 r. w Koninskiem.

- Romanowicz Jan z Chelmna, filomata, syn mieszcza-
nina chelminskiego, polegl pod Nietrzebiem 22. 4. 1863 r.

Rozniewicz Kazimierz z Marzyna, Pr. Zach., polegt pod
Krzywosadzem 1-9. 2.-63 r., stuzyl! w oddziale Mierostaw-
skiego.

Ryden z Pr. Zach., w oddziale Wawra, polegt 27. 6. 63 r.
pod wsia Gruszki w Augustowskiem.

Szczaniecki Michal, dziedzic Nawry i posel na sejm
pruski, ranny pod Ignacewem 8. 5. 63 r.

Siekierski Antoni 'z Marszyna, 4 razy ranny, 12 lat
w niewoli w kopalniach.

Siekierski Tomasz z Opola w Pr. Zach., ciezko ranny
pod Brdowem, w niewoli 7 lat, Sybir.

Siekierski Konstanty, brat Tomasza, polegl pod Py-
zdrami. g

Sobocinski, kowal z Rybna w Pr. Zach., poktuty bagne-
tami przez Prusakow w 1864 r., zmart w drodze do wie-
zienia.

Szulc Edward z Opok, stuzyl pod Raczkowskim.

Sztolc Zygmunt z Pr. Zach., zginal pod Olszowa.

Tryska Kasper z Opok, stuzyl pod Raczkowskim,
ranny.

Wisniewski Ludwik z Wabrzezna, zmart wskutek ran
pod Eapinozem 1864 r.

Woolski Oskar ze Strugi w pow. ko$cierskim, abitur-
jent wejherowski, polegt 22. 2. 63 r. pod Chorzelami.

Wolszlegier Antoni, wnuk Mikolaja Wolszlegiera w
Zamartem w pow. chojnickim, polegt 23. 3. 63 r. pod Dobro-
wlowem.

Zakrocki Michal z Pr. Zach., stuzyl w oddziale litew-
skim pod Narbuttem, 4 razy ranny, zmarl w Grudziadzu
w 1881 r.

Zakrocki Antoni (brat Michala) wyszedl z Torunia
w' 1863 r. i zginal bez $ladu.

Zbiczynski z Pr. Zach., zginal pod Olszowa 22. 3. 63 r.

Zembrzuski Zygmunt, uczen gimnazjum chelminskie-
go, filomata, polegt w czasie przekraczania granicy w od-
dziale w okolicy Golubia w 1863 r.

Powyzsze notatki biograficzne potwierdzaja przypu-
szczenie, ze organizacja powstancza musiala istnieé¢ w Pr.
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Zach. juz od samego poczatku powstania, skoro ochotnicy
nietylko pojedynheczo, ale takze catemi partjami przedzierali
sie przez granice. Z taka partja szedl np. Zygmunt Zem-
brzuski od Golubia, Cyrklaf i Widniewski od Jablonowa,
podobnie ochotnicy pochodzacy z Opok i Marzyna.

Udzial w powstaniu brata takze mtodziez gimnazjalna
z Chojnic i Chelmna. Tu juz oddawna istnialy tajne orga-
nizacje (towarzystwa filomatow), krzewiace wsrod czlon-
k6w wiare w zmartwychwstanie Polski. Wiemy, ze z Choj-
nic poszto na powstanie 6 filomatéow, a z Chelmna okoto
20. Blizsze szczegoly podaliSmy o nich w broszurce: , Filo-
maci pomorscy‘, a szczegélnie w rozdziale ITI: , Filomaci
pomorscy a powstanie styczniowe". Tutaj powtorzymy tyl-
ko ich nmazwiska. Z Chojnic poszli préocz Bonina, ktorego
takze Zychlinski wymienia: Lipinski, Muchowski, Przytar-
ski, Rogala i Borne. Wroeili z nich: Muchowski, Rogala
i Lipinski.

Z Chelmna poszli wedlug dotychczasowych wiadomo-
$ci nastepujacy filomaci: dwaj bracia Zembrzuscy, Jan Ro-
manowicz, Wiadystaw Balinski, Rochon, Siemianowski,
Prabucki, Karczewski, Antoni Kantorowicz, Teofil Rzepni-
kowski, bracia Laryszowie z Chelmna, Ignacy Meller ze
Stawu, Marcinkowski. Wrécili: Siemianowski, Rochon,
Rzepnikowski, Karczewski, Kantorowicz. Reszta polegla
lub zginela bez wiesci.

W wielkim procesie berlinskim, ktory byl epilogiem
powstania styczniowego u nas, skazano z Pomorza na ka-
ry wiezienne lub forteczne miedzy innemi: dr. Kazimierza
Szulca, dwu Jackowskich, Natalisa Sularzyskiego, Rohra,
Edwarda Kalksteina, B. Chotomskiego, Wojciecha I{@tr'zyﬁ—_
skiego (znanego historyka), Itowieskiego i ksiezy Labinskie-
go i Marangkiego.

UDZIAL POMORZANINA
W
POWSTANIU STYCZNIOWEM

(Jozefa Macieja Zawadzkiego z rodziny Rogala - Bieberstein).
y Jak Scisla laczno$é istniala miedzy Pomorzem, a reszty Polski,
jak zywy udzial brali Pomorzanie mimo wytezonej akcji germaniza-
cyjnej Prus w wydarzeniach innych dzielnic Polski, dowodzi niewy-
dany dotad dokument uczestnika powstania styczniowego, a wydo-
byty z ukrycia i przelozony z oryginalu niemieckiego przez p. Igna-
cego Zylicza z Goéry na Pomorzu, pochodzacego po kadzieli ze slawne-
g0 na Pomorzu rodu Rogala - Zawadzkich., Zawadzey przybyli na Po-
morze na przelomie XVI i XVII w., gdzie nabyli w powiecie sztum-
skim dobra waplewskie, zielecinskie i krasnolackie'). Syn nabywecy

Y) T. Maczynski. Kazimierz Rogala - Zawadzki. Torun 1928 r.,
str. 12 — 13.
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Waplewa, a zarazem fundator zamku tamtejszego, Jan, byl starosta
$wieckim i odbieral na Gdarnsku przysiege wiernogei dla kréla Wia-
dyslawa IV, a w r. 1633 byl postem na dworze berliniskim za czaséw
Jerzego Wilhelma, byt réwniez w misji dyplomatyczenj na dworach
szwedzkim, angielskim i innych.

Zas wnuk jego Kazimierz, ur. w r. 1647, stat sie gtoSnym ze swe-
go dlugotrwalego zatargu z Gdanskiem o starostwo puckie po Smierci
Swego ojca, ktory zostal starosta puckim, mianowany 3. V. 1649, (Ro-
ku 1656 zostalo starostwo puckie zajete przez Gdanszezan). Bardziej
jednak wslawil sie wielu rozprawami historycznemi, jak np. Gloria
orbi Sarmatico, Herculeus Labor, Exilis tractatus o

Z tego to stawnego rodu, w poczatkach XIX wieku juz zuboza-
fego, pochodzi uczestnik powstania. Ojciec jego, Jan August Zawadzki,
urodzil sie jeszcze jako syn wlasciciela ziemskiego r. 1804 w Malych

: Piotrowicach w pow. suskim. Krétkie curriculum vitae jego piéra, po-

dobnie jak wspomnienie syna o powstaniu, jest w posiadaniu cérek
powstanca, mieszkajacych w Toruniu. Znamienny jest fakt, ze tak zy-
ciorys Jana Augusta, jak wspomnienia Jézefa Macieja Zawadzkich,
pisane sa w jezyku niemieckim, gdyz obydwa]j nie mieli w zahorze
pruskim mozno$ci zdobycia wyksztalcenia w jezyku ojezystym; mimo
to nie stracili poczucia polskiego, ani tez tacznosci z narodem. W swo-
im zyciorysie pisze Jan August Bieberstein (na herbie Biebersteinéw,
rzekomo pochodzenia czeskiego, widniejs, rogi, stad nazwa rodu ,Ro-
gala“) von Zawadzki, ze dopiero w 6smym roku zycia nauczyl sie je-
zyka niemieckiego, a w osiemnastym roku zycia. wstapil jako ochot-
nik do wojska pruskiego, gdzie 5 lat pozniej, dostuzywszy sie juz sto-
pnia podoficera, zostal za kare przeniesiony (,Wegen der polnischen
Sprache”) do gorszego oddzialu. W r. 1835 jest jednakze feldfeblem
(sierzantem) pruskim, a w r. 1838 dostuzyl sie zaopatrzenia cywilnego
jako pisarz w Gdansku. Syn tego feldfebla z wyraznie juz zubozalej
rodziny polskiej, wychowany w niemieckiem otoczeniu, postugujacy
sie¢ w pismie tylko jezykiem niemieckim %), obiera sobie zawod fel-
czera.

Uczy sie w Toruniu. Rzeecz znamienna, ze »ha kondyeji* jest
takze w Ciechocinku, Wioclawku (ktérych nazwy niemilosiernie prze-
kreca, nie znajgc pisowni polskiej), a nawet w Fowiczu i Warszawie.

Y) Por. T. Maczynski, 1 ¢, str. 96 w przyp. Takze u Hirscha: Zur
Geschichte der polnischen Konigswahl von 1696. Zeitschrift des
Westpr. Gesch. — Vereins XXV, Gdatisk 1889. Egz. pism Kaz. Zawadz-
kiego znajduje sie w Bibljotece Miejskiej w Gdansku, sygn. NJ. 20.

%) Nawet pie§ni powstancéw, np. ,W krwawem polu srebrne pta-
8z¢" zamieszcza w Swoim notatniku w jezyku niemieckim. Warto
przytoczy¢ to ttumaczenie:

Unser Kossienier Lied.

Im Felde blutigroth

Der Adler silberweiss,

In Kampf und Noth und Tod

Die jungen Krieger heiss.

Hu-ha! Hu-ha!

Der Sturm er briullt —

Das Herz, es schwillt —

Das Polenland, es soll uns kennen

Es soll mit Stolz uns S6hne nennen.

Der Adler hoch,

Dabei der Reiter,

Wenn auch ohn‘ Waffen

Voll Mut die Streiter.

Hu-ha! Hu-ha!

Der Sturm, er briillt,

Das Herz, es schwillt —

Das Polenland muss unser seii.
Jesus, Maria! Hauet ein!




———

Ale wkrotce wraca do Prus i przebywa na Pomorzu, tak nadwislan-
skiem, jak nadodrzanskiem. Wybuch powstania zastaje go w Kilonji;
wiee chcac sie bez przeszkod dosta¢ do Polski, jedzie do Danji i stam-
tad za szwedzkim paszportem pod falszywem nazwiskiem jedzie przez
Szwecje do Klajpedy. Tam przekrada sie na poczatku kwietnia przez
rosyjska granice i przylacza sie do oddzialéw powstanczych na Li-
twie, stojacych pod dowodztwem Narbutta. Bierze 11 kwietnia udzial
w bitwie pod Dubiczami, gdzie dowoédea oddzialu polegl Smiercig bho-
haterska. (Sam mylnie nazwe miejscowosei okresla jako ,,Dubisz®,
jak wogodle nazwy polskie notuje niemal zawsze mylnie, stad identy-
fikacja niekiedy trudna). Jest tez przekonany, ze bitwa byla zwy-
cieska.

Nastepnie wraz z mniejszym oddziatem idzie na poludnie w stro-
ne Kalisza, gdzie przylacza sie do oddzialow, zorganizowanych przez
patrjotéw wielkopolskich. Jednym z nich dowodzil Young de Blanken-
heim, $wiezo do Polski przybyly podpulkownik francuski, drugim Ed-
mund Taczanowski, ktory stuzyl! w wojsku pruskiem, bral udzial
W pogvis)tani‘u wegierskiem w r. 1848 i bil sie nastepnie we Wloszech
r. 1849 ).

Zawadzki stuzyl pod dowoédztwem Younga, kitérego Smierci byt
swiadkiem w nieszczesSliwej bitwie pod Brdowem w Kaliskiem. Tam
tez miedzy wielu synami Wielkobolski zginal syn Karola Libelta.
(Autor wymienia jako miejsce bitwy wie§ Ossowie). Pozniej przyla-
czyl sie do oddzialu Taczanowskiego, biorac we wszystkich bitwach
udzial jako kosynier. Straciwszy zdrowie w bezustannych walkach,
nie odnidstszy jednakze zadnych ran, wyruszy! zpowrotem na Pomo-
rze, ukrywal sig w okolicy Golubia, a potem przez Gdansk wyjechal
na dunskim statku do Kopenhagi, skad po diuzszych wedrowkach
wrocit do Torunia. Tam tez dokonat zycia.

) August Sokolowski. Powstanie styczniowe 1863/64 r., Wieden,
wyd. Bondego, str. 300—302, mowi o zupelnem rozbiciu oddzialu Ta-
czanowskiego w dniu 8 maja pod Ignacewem. Zawadzki za§ pisze, ze
walezyl pod jego dowddztwem 30 maja i opisuje zwycieska, bitwe.

, WSPOMNIENIA
JOZEFA MACIEJA ZAWADZKIEGO

PRZEZYCIA OD 25. MARCA 63. R. DO 12. LIPCA 64. R.

Dnia 5 marca wyjechalem z Kolonji przez Korsor do
Kopenhagi. Po przybyciu do Kopenhagi pozostawilem mo-
Je papiery i wszystkie rzeczy u mego przyjaciela Bohner-
kego. Co tylko mozna bylo sprzedaé, spieniezytem. I tak
Udatem sig¢ z 30 talarami w kieszeni do Polski, celem przy-
taczenia sie do powstania. Z Kopenhagi pojechatem do
Malmé w Szwecji, gdzie dla zwiekszenia bezpieczenstwa
otrzymalem szwedzki paszport, wystawiony na imie fry-
zJera, Gustawa Breitenfelda.

Pojechalem do GOteborga i nastepnie do Sztokholmu.
Pr?yhywszy tam, znalazlem jeszcze szedciu towarzyszy,
ktorzy mieli ten sam cel podrézy. Udalismy sie na okret
i poblynelismy do Klajpedy, gdzie wyladowali§my 5-go
il_{Wl.‘etma. Nastepnej nocy, narazeni na niebezpieczenstwo
zyC13, przeszliSmy razem pruska i rosyjska granice, co sie
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nam szczesSliwie uwdalo. SzlisSmy dzien i noe, z najwieksza
ostroznoscia, bezdrozami i lasami do Litwy.

Po wielkich trudach wdato nam sie napotkaé pod
miasteczkiem Dubisz (!) (Dubicze) duza gromade powstan-
cOw pod dowodztwem Narbutta. Po drodze wskutek zdra-
dy chtopow mielismy nieszczescie utracié jednego z towa-
rzyszy, ktorego Rosjanie wzieli do niewoli.

Dnia 9-go kwietnia staneliSmy pod bronia, a 11-go
kwietnia zaatakowani zostaliSmy przez Rosjan. Zdolali-
Smy ich pobié. Rosjanie stracili 30 zabitych i wielu ran-
nych. Byla to maja pierwsza walka.

PomaszerowaliS$my razem dalej i 13 kwietnia napot-
kalismy pod Piloinia (moze Pilany n. p. od Kiejdan) od-
dziat rosyjski, ktory napadliSémy i rozbiliSmy calkowicie.
2% kwietnia mielis§my utarczke pod Ghorstkow (?), w kto-
rej poniesliSmy straty. Stamtad ruszylem ze stu innymi
mad granice pruska do Polgki. Po drodze zdarzaly sie nie-
znaczne utarczki. DotarliSmy do Kaszemiersza (Kazimie-
rza Biskupiego), gdzie Yung v. Blanckenhein (Young de
Blankeinheim) dowodzil, do ktorego dotaczyliSmy sie.

3-go maja zostaliSmy napadnieci przez przewazajaca
site rosyjska. Walka odbyla sie pod Qssowiem w pow. ko-
ninskim. Po obu stronach walczono dzielnie. Ze jednak
przemoc byta zbyt wielka, poniesliSmy znaczna kleske.
Widziatem), jak dowodca nasz, v. Blankenhein, umieral po
bohatersku. Odmowit poddania si¢ i zostat zakluty dzie-
siecioma bagnetami. Reszte zmuszono do ucieczki.

Znalaztem sie potem nad Wista, gdzie okolica byla mi
juz poprzednio znana. Tak zdolatem dotrze¢ do Plocka.
Celem moim: byta stale granica pruska, aby dostaé¢ sie do
Torunia. Po drodze spotkalem Podlewskiego z 20 ludzZmi.
Zamiarem ich bylo pojéé do pruskiej granicy, aby tam
przyja¢ nadciagajacych ochotnikow. Dotaczylem sie do
nich i doszliémy do Rypina. MieliSmy jednak nieszczescie,
gdyz zaatakowali nas Rosjanie pod miastem wskutek
zdrady chlopow. Waszyscy zostali wymordowani. Tylko
Podlewski, ktory byt cieiko ranny, ja i dwaj towarzysze
zostali€émy wzieci dio riewoli. Transportowano nas wraz
7z wielu innymi droga it Warszawie. Uwazalem sie za
zgubionego, mimo, ze mnie Rosjanie nie zwiazali, dajac
narazie moim zeznaniom wiare. Rosjan bylo jednakze
przeszto 500 ludzi, przez taka wiec przemoc bylem trakto-
wany jako jeniec i pilnowany. Ucieczka byla niemozliwa,
nie tracitem jednak nadziei, oczekujac pierwszej lepszej
Spogobnosei. Tak wkroczyliSmy na droge, prowadzaca
z Bialegostoku, pomiedzy Myszkowem i Ostrowem, w gub.
plockiej.

R5-go maja zjawil sie przed nami oddziat polgki, skta-
dajacy sie z 600 ludzi. Dowddca ich nazywal sie Frycz. Wy-
wiazala gie goraca walka. Polacy zostali pobici, dowédca
ich wziety do niewoli. Musialem odrazu od poczatku byé
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czynnym w swoim zawodzie i nie$é pomoc rannym zoinie-
rzom. Wyczekiwalem przytem sposobnej chwili. Jakoz
Spiesznie tez zbieglem. A bieglem 12 godzin bez wypoczyn-
ku. Nie wiedzialem, gdzie bylem. Rosjan miatem na karku.
Wreszcie poczutem sie bezpiecznym i mogltem godzine wy-
poczaé w ciemnym lesie. P6zniej uzebralem troche jedze-
nia. Nastepnie zdolalem sie zorjentowaé, gdzie wlasciwie
sie znalaztem.

27-go maja o godz. 3 w nocy dotartem pod Laskiem
w gub. kaliskiej do oddziatu powstancéw, ztozonego z 700
ludzi pod dowodztwem Racikowskiego (?). Mieli oni dnia
poprzedniego z Rosjanami mata potyczke, w ktorej Rosja-
nie zostali pobici. Oddzial ten szedt od strony Lodzi w kie-
runku Konina. Zaraz sie do nich przylaczyltem. Przybyw-
szy «do Konina, zostaliS$my znowu nieszczesliwym trafem
napadnieci przez przewazajace sily. ZostaliSmy pokonani,
tracac przytem 200 ludzi. Z pozostalymi ruszyliSmy zpo-
wrotem w lasy pod L.odZz. Tam mioglem wreszcie przez je-
den dzien wypoczaé. Przytaczaly sie do nas cate gromady
Polakow, przynoszac wiadomosé, ze 6.000 Moskali z Ka-
lisza, jako tez z powiatu rusza przeciwko nam. Zebralismy
sie i podazylifmy ku Kaliszowi, celem polaczenia sie
7z wielkim oddzialem Taczanowskiego. Oddziat ten byt
bardzo wielki i szedl ku nam. Razem stanowiliSémy duza
armje, liczaca 5.000 ludzi. Taczanowski miat zwierzchnie
dowodztwo. RuszyliS§my naprzéd, gotowi do boju.

Juz podezas drogi, 30 maja, doszlo do walki, trwaja-
cej cztery «dni. Moskale $ciagali ciagle prSllIkl lecz i nam
stale przybywala pomoc.

Walka skonczyla sie naszem zwyciestwem. Po du-
zych stratach z naszej strony zdolaliSmy wzia¢ do niewoli
300 zolrierzy moskiewskich. Wszystkie armaty dostaly
sie w nasze rece. Mogkale musieli sie z wielkiemi stratam1
wycofac.

Przez caly czas swego pobytu w Polsce przewaznie
czynny bylem jalklo kosynier z kosa w reku, p»oniewai nie
bylo czasu na wycéwiczenie mnie w uzywaniu innej broni.
W ten sposob musiatem we wszystkiem, jak sie dato, braé
udzial, a kosa byla najporeczniejsza.

W pare dni po tej walce zmuszony bylem opuscié
swoich towarzyszy, poniewaz w oznaczonym czasie mia-
lem by¢é w Korenhadze i poniewaz utracilem zdrowie.
Probowalem pod Pyzdrami, pod Kaliszem i w innych miej-
scach przejéé granice, co mi sie jednak nie udato, gdyz zol-
nierze po pruskiej stronie kardzo uwaznie strzegli grani-
cy. Kazdego, kto ja przekroczyl, brano do niewoli.

Z najwieksza ostroznoscia kierowatem sie znowu ku
Wigle. Poniewaz plan mi sie nie powiddl, musiatem prze-
prawié sie przez Wisle, wracajac na dawna moja droge.
Moskali miatem bezustannie tak bezposrednio na karku,
ze musialem skierowa¢ sie na nieszczesny Rypin. Tam
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w lesie, gdzie zatrzymalem: sie przez caly dzien, odkryltem
oddziat polski, ztozony z 50 ludzi. Przywaédca ich nazywat
sie Franciszek Kowalkowski. G6d i niebezpieczenstwo za-
pedzily mnie do nich. Dowddcy przyniostem wiadomosc,
ze ku nim szla sita wojenna, liczaca 200 ludzi. Dowoddeca
ten jednak z odwaga przyjat walke. Juz przy wsi kosciel-
nej Sadlowaan (?) doszlo do utarczki. Niebawem jednak
Kowalkowski przekonatl sie, ze ucieczka byla niemozliwa,
wiec sam siebie zastrzelil. Inni polegli lub wzieto ich do
niewoli, tylko osmiu zdotalo zbiec szczesliwie. Ja zdolalem
przez otworem stojace drzwi schronié sie do kosciota. Zna-
lazlszy sie w kosciele, wybitem szybe w oknie, azeby Mo-
skale mysleli, ze tamtedy zemknatem. Ukrylem sie jednak
we wnetrzu, -a musiatem tam' wytrzymaé 30 godzin bez
pozywienia. Moskiewscy zolnierze, réwniez chtopi wecho-
dzili i wychodzili z kosciota. Nie mogltem diuze] wytrzy-
mac i w nocy odwazyltem sie wyskoczy¢ oknem, nastepnie
pedzitemy przed siebie, ile sit starczylo. Schronienia musia-
tem szukaé wsrdéd drzew i krzewow. Patrole chodzity weiaz
tam i nazad. Ubranie moje byto podarte na strzepy, twarz
irece krwawo podrapane. Tak przebylem najwieksze nie-
bezpieczenstwo. Doszedltem wkrdtee do mieszkan ludzkich,
czulem bol z gtodu, co pchnelo mnie do rzeczy krancowych.
Wpadtem do pierwszego z brzega domu z pistoletem' w re-
ku i grozac, zadalem jedzenia. Trafilem jednak na do-
brych ludzi; domyslali sie, czego mi potrzeba. Gdybym byt
nie miat szczescia, kto wie, coby sie bylo ze mna stalo, by-
tem bowiem zdecydowany na wszystko. Dano mi dobre
jedzenie i moglem sie najesé do sytosci. Idac w dalsza dro-
ge, doszedltem do lasu, gdzie sie w kryjowee wreszcie wy-
spatem. [Pistolet moj byt jeszcze mabity — wzialem go
w reke i zasnatem. Przygotowany na wszystko, spatem do-
brze i bez przeszkod. ‘Obudzitem sie dopiero po 15 godzi-
mach. Zaspokoiwszy gtéd, ruszytem w dalsza droge.

Odtad Zle mi sie wiodto — poczulem sie bowiem wy-
czerpanym i chorym. Ledwie sie wloklem. Tak przywlo-
klem sie nad granice pod Goiubiem. Granicy przekroczyc
nie mogtem, a za staby bylem, aby i§¢ dalej. Natrafitem na
miyn i wszedltem do wnetrza — na chybil trafit. Opisatem
wladcicielowi swoje polozenie, stwierdzajac z radoscia, ze
mam przed soba prawdziwego Polaka. Zostalem tez przy-
jaznie przyjety i zaprowadzony w bezpieczne miejsce do
mlyna. Przez 14 dni nie opuszeczatem 16zka. Zdrowie moje
bylo zupelnie zniszczone. Goraczka i bol w piersiach mo-
cno mi dokuczalty. Gdy byto mi troche lepiej, nie majac
spokoju, wyruszylem w dalsza droge. Milynarz kupit mi
szare, plocienne spodnie, gdyz nie mogltem iS¢ w swoich,
pokrwawionych i podartych. Przeprowadzil mnie tez bez-
piecznie przez granicz do Golubia. Odwiedzenia Torunia
musiatem teraz zaniechaé, gdyz nie moglem sie tam poka-
zacé tak, jak wygladatem. Ruszylem ku Brodnicy. Po dro-
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dze uzebratem u polskich wlascicieli ziemskich i ksiezy
razem 25 talarow. Mogltem sobie kupi¢ najpotrzebniejsza.
bielizne i pare butéw. Wowczas pojechalem $piesznie do
Gdanska, wdalo mi sie tez bez. Kksiazeczki podrdzniczej
w ciagu 3 dni dotrzeé¢ do miasta. -

Tam szukaltem okretu, ktoryby wkrotce plynat do
Kopenhagi. Ku memu zadowoleniu napotkatem na dunski
parowiec. Kapitan okretu, z Polska sympatyzujacy, nie
miat duzych wymagan. Przebral mnie za marynarza i bez-
piecznie przewiozt do Kopenhagi. Przybytem tam 12 lipca.
Rzeczy moje i papiery znalazlem w tak dobrym porzadku,
jak gdybym sie byt nigdy mie oddalal.

Kopenhaga, 22 lipca 1863 r.

Jozef Maciel Zawadzki.

(Ttumaczyl Ign. Zyliez z oryginalu, napisanego po niemiecku,
przez J. M. Bieberstein Zawadzkiego z Torunia).

St. Czernicki

SZTEROLISTKI

16. Jako madrosc!
Jakis tam pouczéle w gazétach raczyl oglosec,
Ze ju kaszébski rod w minionech wéginat latach.
Madro cé mésla: bez nas tu naszym kraje zarzadzac!
Ale Kaszébi sa — poej le, se przézdrze, drezé!

17. Szezérose, szezérosc!
Koezdymu reke, co szczérze pomagac w kraju pozado,
Chtérnymu nié o se, le choedzy o dobro spéibracy!
Ale chto robi jak biés a godo stodko jak aniol,
Goerszy on wroga je. Wépléni, mochni a bioj!

18. Nedzny wiydk.
,Poejta le, tu je wiyd, jedéno zbowezo kultéra,
Nasz jedény le réd potrafi waji wécygnac
Na nowézszy pogork*. Ledzéska nouki spragniony
Przészle, stéchaja, klna: ,,Jaki to nedzny je wiydk!®

_19. Chwola psam!
Wuyjodajacy psé zbudzéte spiacy Pomoerze.
Zerwol se chlop i chwocyt potezna palece w paje,
Weészed i poegrozyl psam: ,,Przeklety czawrote nocny!*
Ale zbudzéle nas psé, blogostawiony ich szczelk!

20. Zmienny sade.
»Mie se ten piysorz nie widzy, jak még on cos takiego
pisac?¢
Moze za kile lat on mdze twym noulébienszym.!
Jesyn bywo i zymk, po zémie lato nadchodo,
Tak io0d serca gor wieje nowrotny monsun.
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LINORYT

Alf. Swierkosz

JAKA PRZYSIEGE
SKLADALI PRZED WIEKAMI

PIERWSI MARYNARZE POLSCY

Nadmorskie miasteczko Puck bylo — jak wiadomo
— kolebka naszej marynarki wojennej i w prébach jei
utworzenia odgrywalo doniosta role historyczna, albowiem
konieczno$¢ opanowania morza Baltyckiego przez flote
polska stala sie widoczng za Zygmunta Augusta. To tez
czasy okoto roku 1640 w epoce kréla Wiadystawa IV zapi-
saly sie ztotemi gtoskami w dziejach miasta, gdyz wowczas
urosto ono ofcjalnie do znaczenia portu Rzeczypospolitej.
Krol marzy o stworzeniu polgkiej potegi morskiej. Za jego
panowania poteznym panem na wybrzezu byl Jakob
Wejher, zalozyciel miasta Wejherowa i dziedzic Rzucewa.
On to wykonuje uchwaly sejmowe i projekty krélewskie.
Umacnia port i zamek pucki, jak réwniez swoja piecza
otacza cate wybrzeze. Zamek pucki staje sie o$rodkiem pol-
skiej sity zbrojnej, gdzie oprécz najemnych wojsk cudzo-
ziemskich zatoguja tu kaprowie, t. j. ochotnicy floty pol-
skiej, zwani réwniez frajbiterami. Nie dostawali oni zol-
du, lecz posiadali upowaznienie, ,list bestalunkowy", czyli
patent kaperski, ktory im pozwalal tupi¢ okrety nieprzy-
jacielskie, z czego jedna dziesiata cze$é zmuszeni byli od-
dawac krélowi. Z frajbiteréw tych organizowala sie flota
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wojenna. To bez na zamku puckim w owych czasach wi-
dzialo sie réznych obiezy$wiatow, obok piechuréw ,lanc-
knechtow" z wlasnym kapelanem i cyrulikiem, obok kon-
nej ,rajtarji* lub ,,dragonji“ i ,,lud ognisty*, czyli puszka-
rzy do obstugi dzial zamkowych. Widzimy tu ,,panéw ofi-
cjerow' cudzoziemskiego autoramentu, jak rowniez czy-
stych Sarmatow, przewaza jednak zywiot kaperski, cho-
ciaz i oni byli réznoplemienni. Pomimo, ze zalogi ,,armaty
wodnej J. Kr. Mci* w Pucku zostawaly pod dowédztwem
Anglikow, Szwedoéw lub Niemcow gdanskich, skladaty sie
W przewazajacej czesci z rodzimych ,,wojzcow", czyli ze-
glarzy, od dziecka nad Baltykiem wychowanych. Ze zy-
wiol swojski przewazal, Swiadczy o tem fakt porozumie-
nia sie zatogi fortyfikacyj nadmorskich ma potwyspie Hel-
skim Wiadystawowa i Kazimierzowa z soltysem Wielkiej-
Wsi w jezyku polskim. Ponadto do regimentu wejherow-
skiego, ktory byl stacjonowany w Pucku, wchodzili z za-
ciagu tylko okoliczni Polacy, ktérzy po odbyciu swej stuz-
by wstepowali w szeregi kapréow. Kroniki puckie jedynie
oficeréw ladowych notuja jako polskich, choé tam prze-
wazal zywiol cudzoziemski. Niezwykle charakterystyczny
Jest teks roty przysiegi, jaka zoldacy puccy wraz z kapra-
mi skladali w chwili zaciagania sie pod choragwie Rzeczy-
pospolitej. Tekst spisany jest w ksiegach sadowych Pucka
i brzmi, jak nastepuje: ,Zobowiazuje sie i podpisuje na to,
iz Imyi Panu StaroScie Krélewskiemu ma suszy i na wo-
dzie darmo przez rok caly, za sama tylko slrawe Zolnier-
ska sluzyé¢, tudziez, jak przystalo na poczeiwego sluzebne-
o, jak najwierniej i bez zdrady, w ciagnieniu, czy ma sta-
mowisku, wizgledem i w ebliczu nieprzyjaciela zawzdy za-
chowywaé sie bede®.

Wiele szczegolow, odnoszacych sie do stacjonowane-

go wojska, jak rowniez floty polskiej w Pucku, znalezé
mozna w ksiegach sadowych puckich, (znajdujacych sie
w archiwum w Gdansku), a stalo sie to dlatego, ze mie-
szczanie niejednokrotnie zanosili skargi do sadu na wy-
bryki zoddakow, wsréd ktérych nie brakle niespokojnych
duchow.
, W XVIH-tym wieku zamek pucki podupadl, nie po-
siada juz stalej zalogi i traci niemal zupelnie na znaczeniu
obronnem. W roku 1768 z arsenalu puckiego amunicja
i bron przewieziona zostala droga wodna do Torunia. Po
pierwszym rozbiorze Polski budynki zamkowe otrzymala
gmina ewangelicka. Dzi$ po nich niema ani $ladu, jak réw-
niez po warsztatach okretowych floty polskiej. Na obszarze,
zajmowanym nieraz przez warownie pucka, zachowala sie
jedynie mnazwa ulicy Zamkowej i przeptywajacej obok
rzeczki od walow, Waleczka.

Literatura: , Materjaly i przyczynki do dziejéw nadmorskiego
miasta Pucka oraz dawnej ziemi puckiej* B. Slagkiego. ,Puck®, zarys
monograficzny A. Swierkosza. ,,Geschichte der Kreise Neustadt und
Putzig” Fr. Schultza. ,Marynarka w Polsce* dr. A. Czolowskiego.
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Leon Heyke

)u
CZESC IIL
SE
(Ciag dalszy).
Ale jesz na Lésygorze
Mo Swarozyc swoje chwale,
Tu whon mdze, choc swiat zatonie,
Lud zatrzymo swégo boga.
To whon rzek i w bor se wsénie, )

Dagomir szed do Redunie,
Jaz na gestym wode brzegu
Moto chota s¢ whukoze.

Whon w nie wchodo, nic niewidzy,
IChécza je whopustoszato;

Je to chota, w chtérny ksaze
Podczas towow whodpoczywo.

——

Tu i jo so chce whodpoczyc,
Podszed w kat i s¢ wécygnie,
Zmrizy whocze, sen go morzy
I whon taki mo widzeni. |
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Weészlo krosnie wzérajacé

I ma znak podany reka
Caly wojsko se wésépie,
Roji se w czerwiony kurtce.

Téj se pierszy z nich whodezwie:
Braco, jo tu waji zwotol,

Zebé wama whopowiedzec,

Iz przébywo Wojewoda.

Wielgi béto rozredani

I whon rzek: Jo waji prosze,
Zebé jemu béc do whustug,
Wszétce rzekle: To se stanie.

Jeden z nich, co byt na stronie,
Tero dozdrzol Dagomira
I whon w krzyk i caty wojsko
Myks do dzur i zagineto.

Dagomir se z pétsnu budzy:
Wic przébywo Wojewoda,

I whon wstot i wészed z chote

I w poblyski krze zawiornie. —

. Ledwie Dagomir se schowol,

Luityk z rodzena nadchodo
Whobszarpany, z jego whoczy
Blady nedze bol wézéro.

Jak whon brzég Reduni whuzdrzol,

Pod whon czezko na kolana
I te zemie whucatowol,
Rece wésok wznios do nieba:

Boze swiety, w ty tu zemi
Kone je mégo wanozenio,
Ta to je pomorsko zemia,
Ghdze nas miyr i redosc wito.

Bozy maz mie rzek zéczléwy,
Ze na przytkim wode brzegu,
Ghdze samotno stoji chota,
Nowy tam nam mdze whosedly.

Tu je woda, je i chota,

Redyta se moji dzece,

Redy se kochano biatko,

I whon wszétkiech whucalowol.




Bialka zaro szla do chote
I w niy whogin rozniécéta,
Chlop ji kile ryb whulowi,
Chtérne whona whusmazéla. £

Nomtodszy se syn whodezwie:
Tatku, czé ty srogi 1€dze,
Co nas ze wsé wénékale,
Tu za namy niepogonia?

Nié, whotroczku, whojc whodrzecze,

Tu pomorski kroj, tu ksaze P
Swietopotk i wojewoda

Dobrogost jich niedopuscy.

Swietopotk ju diagi lata

7 Niemce boj zacety wiedze

I whon nam bezdomym dowo
W swojim kraju przétuleni.

Whojcze, starszy syn se pyto,

Czé ten Ksaze téz dobadze?

Bo ty rycerze niemiecki

W zelazwio se whokrywaja. »

Prowda, rzecze whojc, za léchy
Bélo nasy whuzbrojeni,

Ale, synku, woj pomorski

Jak sam Swietowit wézéro.

Tero je, jak godka niese, ‘
Dobrogost tu wojewoda,

Chtéren Krzézoka pod Nokte

‘W whostateczny walce pobiyt.

Wszétce westchna: Chwata Bogu,

Co nam takiech dol whobroncow, ’
Tu w ty krajinie pomorski

Chcéme zaczyc NOWYy zecy.

Chtop so sod i w jego mésly
Przeszed szereg dniy minionech:
Ju whod Labe jaz do Whodre
Wielgi norod nasz wézdycho.

Strasny maszy zaslepieni

I niezgoda whustawiczno
Gubi nas i grob nam kopie,
Kiéj se rod nasz whopamieto?
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I mu z whoczy 1zé kapale,

Drzot i trzas se whod wzrészenio,
Dagomir, co czul te stowa

Stol w sémieniu wskros rozdarty.

I whon widzy, ze nie lepszy
Whon whod zniyje jadowity

I jak noz go w serce pchnetla
Skarga tech wégnanech bracy.

I whon checol do nich wéstepic
I wéprosec przebaczeni,

Ale nogly srom go wstrzymo
I whon gtebi w se se zacat.

I whon szed i pierse rozwiar,
Straszny zor go gryz i polyl
I whon kroki swy przénoglo
I nawhoslep w bor popedzy.

Stonce zaszlo, wiater chusze,
Szémi bor i z chmur biezacech
Blado monia kark wécygnie

I na Dagomira pozdrzy.

TRZECO SPIEWA.

Witoslawa. — HMich i slepy. — Gréd chmielyniski. — Wiylk
je w lese. — Wdéj weérzasly.

1. Dobrogost ze Gdanska jedze,
Pieg i sokot towarzésza,
Yowistow i Milostawa
Whokoma. za niym zdazaja.

I se Lowistow zatrzymo

I do Wojewode rzecze:

Jedzé z Boge, jo na prawa
Wrocaje se do swych chéczy.

Dobrogost se whoddzékowotl:
Pozdrowice Dobrowoja,
Dzelny woj, niech noga jego
Jak se noréchly zagoji!

Whojcze, rzekta Milostawa,

Smutk zaléwo moji serce,

Wnet mé chceme se whodwiedzec,
Whiojjec se ceszy i przérzéko.




Wies se Chojno nazéwata,
Ghdze se drogi rozdzeléle,
Czuly béto pozegnani,

Kozdy cécho lze potyko. )

Nobarzy z nich Mitoslawa,
Yowistow, co w bok se puscyl,
Stanal i z whukrodka wzéro,
Jak se whoni whoddolale.

Wnet se Zukowo pojawi. p
Pieknie w dole potozony,

Ghdze Redunia wedle szémi

I dokiota hliég whiokraco.

Klosztor z doleka jich wito
I weérosto coroz wikszy,
Dobrogost do Mitostawe

W taki whodezwol se stowa:

Trzé tu sostre Swigtopotka
Bogu whoddale swy zécy,
Witostawa przelozono
Mile naji tu whugoscy.

I przed brama whoni stana,
Klosztor wierzeje whotmyko,
Witostawa wészta sama
I do sebie jich zaproszo.

Dobrogost i Mitostawa
‘Caty klosztor whobezdrzele,
Witostawa whoprowodzo

I wspomiyno downy czase:

Ksaze Mszcezéwoj pobudowol '
Klosztor w Stotpie, moly wiosce,

Tam, ghdze Stolpa se z Redunia

Céchym gowore witaja.

Mirostawa i ji sostre

Wezete tam na Miynski Goérze
Palme meki, a w niebiesech
Wieczna redosc whotrzymate.

Matka naszo Swinistawa
Darowa whokséwska kepe,

Tak whod morza jaz do Wiste
Cygnie se zukowsko rola.
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Jo i whobie moji sostre
Nowy zbudowate klosztor

I whod sztérech lat mé jesme
W Zukowie na tym tu miescu.

Swietopolk i biskup Michot
Béle tu dwa lata temu

I po dlugoletnym sporze
Podale so zgddny dlonie.

‘Tak powiodo Witostawa

I po klosztorze prowadzy.
Blysko kaplece sa dwiérki
I whobjasni Przelozono:

Tu przebywo nasz Kapelon
Dzywnygo whusposobienio,
Biskup stol i prézno klepol,
Whon go niewpuscyt do sebie.

‘Whoni wészle, Przetozono
Rzecze jesz do Mitostawe:
Prosze zawde nas whodwiedzec,
Kiéj se mdze trofiala leznosc.

Mity béto whugosceni

Whu szlachetnech biatk pomorskiech,
Whuwidza se Witostawie
Dobrogosta mtodo zona.

. W drodze rzekla Milostawa:

Podobniéjszy béc nimdze
Brat do sostre jak to dwoje
Swietopotk i Witostawa.

Wiojewoda whodpowiodo:
Czesto Swietopolk tu bywo
I se who ji rade pyto,
Bialka je to wielgi miare.

‘Cudny lase wedle drogi

Dalek, szérok se zelenia,

Réch je w geszczy, ptoszo spiewa
Do jich whuszy dolatywo.

Céchy jezoro wézéro

A nad niym na gorze stoji
Grodzeszcze ju rozwalony,
Sygajacy lat zapadiech.




Jakogs zen wéchodo zjawa
I do jezora se¢ zblyzo

A mna brzegu se spotkale
Bioly mich i wojewoda.

Dobrogost se donh whodezwie:
Slégo bozy pozdrowieni,
Mich przéstanie i zawolo:
Jinszy dzyso je spotkani.

I go Dobrogost poznowo,
Byt to mich, co slub mu dowol,

Mich, co w grodze tym zapadlym

Topi wosk i swiéce robi.

Mich mu rzek: Jo miol widzeni,
Chtérno tak mie przerazélo,

Ze jo wstol i tero jide,

Bé ge radzec kapelana.

Pelno widzot jo wojarzy,
Chtérny groznie se krzatale,
Béto wielgi narzekani

I s¢ baro cemno stalo.

Glog jo cztl: A tydzen badze
Cwiardy spani w twojim kraju
A szczestléwy, chto whoctcy
I wschodzacy stonce whuzdrzy.

Wojewoda zaméslony

Nimoég dac mu rozwiazanio,

Mich jesz rzek do Mitostawe:
Bog niech toba se whopiéko.

I whon szed, do Milostawe
Whodezwol s¢ Wojewoda:
I jo wierze, ze whod Boga
Béto dany mu widzeni.

Whoni jada, wtym przé drodze
Jakig stréch swoj gtos wédowo,
Story, slepy i whobdzarty,

Co do nich wécygo paje.

Ten zbiélatym whoke wezdrzy,
Bierze datk i se whodezwie:

Tak, pomorski wojewodo,
Nokrotszy se noce strzezé!




29

Diobrogost zaczekawiony
Pyto go who wéjasnieni,
Ale wtoczk le whodpowiodo:
Strzeze se nokrotszy noce.

Rzekta jemu Milostawa:
Tero poj, mie lek przejimo,
Mie se¢ zdowo, ze zlowieszezo
Chce bukowy las zaszémiec.

I z Tymawe, wielgi gore,

Droga w doét jich sprowadzéta,
Przé Chmielonku most kamiany
Dobry dowo przedostani.

Storozétny grod zamigo

I zatrabi stroznik z wieze,
Glos whod lasa scan powroco
I na grodze se zatrzymo.

Stonce swiécy a na wodze
Tésac wiydow skrzy lyszczacé,
Stroznik poznol Wojewode

I rozsttwo grodu brame.

Brama szérok je rozpiarto

I whopodo most grodowy,

Po dudniacym mosce wjézdzo

Dobrogost i Mitostawa. —
(Ciag dalszy nastapi).




A, Budzisz (Puck)

WUCZIN,
CO SAMA MOSZ ZA PRZESLESZNE.

Roz zél gbur, ten mj6t bélna bjalke, chtérna chlopa
strzegta jak skorépa jaje strzeze, a vszétko redo vékona, co
wiona mu le z woczov véczéta, abé v dobrim bezpjeku
z njim zeéla. Wion ale béf strakulka, ze mu v njiczem do do-
brého dogodzéc njimogita. Wona rzekla vjic:-

— Kochani chlopje, napjisz mje na cedél, co joO wuczé-
njic mam, abé na dobre tvoje vénjosto.

To won zrobjil. Zdarzélo so, ze woboje vecmanji na
kjermoOsz szlé v sasedna vjes koscelna do svojich krev-
néch, a dobri levent wuzélé, Chlop vjicé pjiva zaladovol,
jak znjesc mog, a so wupjit. Kjej wonji dodom szlé, musze-
1é przez stegne sztiblovac nad rwjacim strémjenje. Nasz
madrala spurgnat ze stegné a vrzeszczit:

— Bjaleczko, stan mje do pomocé!

Bjatka rzekta:

— JO0 pude méprzod dodém zazdrzec, ezlé v mojim
lésce naszréftované je, ze j6 tobje pomoc moge.

Vijic kiej mu voda v pésk pléne, won sam véloz. Kjej-
no won dodom przészli bél, porvol won lést svojé bjatkji,
a rzek:

— Wuczin sama ze se, co te mosz za przesteszne! Wod
teho dnja zélé woboje v bezpjeku diugje lata ze soba.

ZYWOTNOSC GRYFA

Mityezny gryf, zdobiacy niegdy$ zbroje, tarcze i pro-
porce pomorskie, wyciskany pieczeciami na Pomorzu, zy-
je dzis jeszcze, jakkolwiek jest bardzo demokratyczny
i bardziej oswojony.

Zyje w basniach ludowych i natchnieniu poetéw ka-
szubskich.

Jest herbem Kaszub polskich i Pomorza niemiec-
Kiego.

Jest nazwa i tytulem Spoldzielni naszej i naszych wy-
dawnictw, ,,Gryfa“ i ,,Gryfa Kaszubskiego*.
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Jest tytulem czasopisma literackiego w Bydgoszczy
(Gryf).

Jest w tytule czasopisma dla mlodziezy w Toruniu
(Mtody Gryf).

Jest tytulem nowego niezaleznego pisma ziemi ka-
szubskiej ,,Gryfa Koscierskiego*.

Jest nazwa klubu wioslarskiego w Bydgoszezy (Gryft).

Jest nazwa klubu sportowego we Wrzeszezu (Gryf).

Jest nazwa kina w Grudziadzu (Gryf).

Jest nazwa pensjonatu w Orlowie (Gryf).

Jest godlem apteki w Gdyni (Apteka pod Gryfem).

Prosimy o dalsze przyczyniki.

Jan Patock
KASZUBSKIE
WIERZENIA LUDOWE

Mora albo zmora.

Podczas snu napadaja nieraz czlowieka dolegliwosci,
ktore lud okresla nazwa ,,mora‘ lub »zmora‘’’., Spiacego
dreczy wielka duszno$é; zdaje mu sie, ze mu ktos piersi
przygniata lub obcigza, albo mu gardlo zaciska. Nie moze
sie ani ruszyé, ani glosu wydaé, az wreszcie jakies poru-
szenie albo okrzyk zbudzi go lub pograza w glebokim $nie
bez marzen. Przez caly czas trwania tej dusznogci przej-
muje spiacego wielka trwoga, wiec czesto budzi sie potem
oblany i z najezonym wlosem. Niekiedy spostrzega sie
u sSpiacych stekanie, jeczenie i -wymachiwanie rekoma.
Przyczyny tego zjawiska bywaja rézne.

Wiara w zmore jest na Kaszubach bardzo r0Zpo-
wszechniona. Zmora nazywa sie tu ,,moera® lub ,HZmoera'’.
,»Moera® pochodzi od slowa sooerzec”, t. j. meczy¢, dre-
czy¢, trapié; zmoera = zmoerzec znaczy, wositabié, wy-
cienczyc.

Lud wyobraza ja sobie przewaznie jako chlopke
w czerwonym kabacie — kkaftanie; czasem jest to stuletnia
czarownica lub jaka inna istota zehgka, urodzona w nie-
szezeSliwej godzinie. Zmora jest blada, o wysokiej, a chu-
dej postaci, zapadtych oczach, grubych wargach, ze zZwi-
sajaca dolna warga, o bujnych, czarnych brwiach zZrosnie-
tych. Twarz ma wogéle wyglad nieschludny.

Zmora nie wie, ze jest zmora; tylko w wyjatkowych
wypadkach posiada $wiadomos$é swojego nieszczesliwego
losu. Gdy nadejdzie jej pora, zasypia twardo, a dusza jej
opuszcza cialo w jakiej$ przybranej postaci i podaza dre-
czyC ludzi, zwierzeta, drzewa, ciernie, kamienie, mnawet
wode. Gdy za$ jej czas uplynie, powraca $piesznie do ciala
i vych-o.dzi przez usta, poczem osobnik, bedacy zmora, bu-
dzi si¢. Jezeli przeszkoda jaka uniemozliwi jej wykonanie
nieszczesnej czynnosci, zmora zapada na ciezka chorobe
i umiera.
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Zmora przybiera nieraz postaé biatej myszy, kota,
psa, jablka, gruszki, stomy lub zdzbla trawy, wstazki lub
kokardy — fontazika, nawet piasku lub lagodnego wie-
trzyku.

Jezeli rodzice maja siedem corek, a zadnego syna, na-
tenczas zawsze najstarsza lub mnajmlodsza corka bywa
zmora. Takie, ktore jeszcze jaka$ wine odpokutowa¢ mu-
sza i dlatego na drugim $wiecie nie znajduja spokoju wie-
czystego, bladza w nocnych godzinach po rozstajnych dro-
gach i drecza podroznych i zwierzeta, az zostang wyba-
wione. Zwiedzione dziewczyny, przeklinajace swa niedolg,
zamieniaja sie w zmore i w nocnej porze drecza niewier-
nego kochanka.

W nocach, gdy gesta mgla przeplywa nad kaszub-
gkiemi borami, lub przed pluskota, miedzy godzina 12 a 3,
gmora najchetniej wychodzi i dreczy przedewszystkiem
mlodziez, poloznice lub starsze kobiety. Zwykle wchodzi
i wychodzi przez dziurke od klucza, przez okno lub komin.
Czesto chodzi chwile po izbie, wlazi powoli przez nozna
krawedZ 16zka na pierzyne, ktadzie sie na piersi lub gardio
$piacego, dusi-mu szyje, wsuwa mu swoj jezyk w gardlo,
ssie $line, drapie szponami i wzburza krew, az sie potem
oblewa, a gdy jest bliski obudzenia, zmora opuszcza izbe
ta sama droga, jaka przybyla, lub skurcza sie do nicoéci
i niknie bez $ladu w ciemnosgci. Zmora opuszczonej ko-
chanki ssie z niewiernego krew tak diugo, az ten z wycien-
czenia umiera. Zmora winowajcy chodzi noca po rozstaj-
nych drogach, zawiesza sie samotnemu wedrowcowi na
plecach, wspina mu sie na kark, rzaciska mu szyje lub staje
sie tak ciezka, ze diwiganie tego cigzaru powoduje du-
szno$é i wylew potu. Zmora trapi takze niemowleta, zwla-
szeza nieochrzezone, ze jecza i rano sa pokryte sincami.
W nocnych godzinach zmora siada na konie i jeZdzi na
nich tak, ze rankiem drza, sa zupelnie wycienczone i po-
tem oblane. Niektore zmory sa skazane mna dreczenie
drzew, cierni, kamieni lub wody.

Przed zmora chronié sie mozna szezelnem zamyka-
niem i zatykaniem okien i drzwi, szczegolnie dziurek od
klucza. Narysowaniem krzyza lub stopki druidyeznej za-
myka sie zmorze droge. Pod poduszke kiladzie sie noz lub
kawat Inu. Obuwie — trzewiki, buty, pantofle — mnalezy
stawiaé¢ napietkiem do lézka; wtedy zmora jest mniema-
nia, ze osoba, ktéra ma dreczy¢, jest nieobecna. Napadnie-
ty przez zmore, powinien sie wysili¢é ma jaki ruch lub
okrzyk, machaé wkolo siebie nozem i starac si¢ o pochwy-
cenie zmory. Kladac sie do snu, nalezy rece skrzyzowad
na piersiach. Skuteczne jest takze oblepienie nowego garn-
ka ciastem i wlozenie go pod poduszke. Poleca sie spaé na
prawej stronie ciala, czem uniemozliwia si¢ zmorze dre-
czenie. Jezeli sie bowiem zmora na tak §piacego potozy,
zsuwa sie weigz z niego i tem samem go budzi. Po obu-
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dzeniu sie trzeba zaraz szukaé zmory; znajduje sie zwykle
biata mysz, kota, jablko, sucha gruszke lub ZdZzblo stomy.
Znaleziony przedmiot nalezy w' milczeniu wynies¢ przede
drzwi, a kladac go tam, zmorze przyrzec jakis podarek, po-
tem bez ogladania si¢ powrdcié¢ do tozka. Rano przychodzi
zmora w swej rzeczywiste] postaci po przyobiecany poda-
runek. Wpydajac go, uwalniamy sie na zawsze od zmory.
Jezeli kto koniecznie chece sie dowiedzieé, kto go, jako zmo-
ra dreczy, musi ja pochwycié i trzymaé do godz. 3 rano.
Zmora stoi najpierw milczaco, az do przybrania swej rze-
czywistej postaci, potem prosi, aby ja pusecié, bo nie jest
zmora z wlasnej woli, lecz z dopuszczenia Bozego. Obda-
rzona plackiem lub pobita, nigdy juz nie powraca.

Parobey, Spiacy w stajniach, podlegaja szczegolnie
dreczeniu przez zmore, bo ma do nich latwy dostep. Dla
obrony przed nia piora parobcy do lézka siekiere, sierp
lub kose, albo Spia z nozem w reku. ‘Gdy zmora zacznie ich
meczy¢, whijaja zaraz po obudzeniu sie ostre narzedzia w
drzewo tozka i przybijaja tak zmore na miejscu. Rano
zauwazyé mozna u rzeczywistej postaci zmory blizny, bo
rany zabliZzniaja sie u niej bardzo predko.

Jezeli $piacy steka lub jeczy, to go dusi zmora; spla-
sza sie ja, wolajac ma Spiacego po imieniu, lub zapalajae
$wiatto. Aby niemowleta ustrzec przed zmora, wklada sie
do kolebki rozaniec lub kawatek wosku z gromnicy wiel-
kanocnej. Rybacy chronia sie przed zmora, kladac na
t167zko bosak — wosek — ktérym zaraz po obudzeniu sie
obijaja dreczyciela. Podczas napaSci przez zmore na Sa-
motnej drodze, nalezy sie za nia modl ¢.

Vjitojtaz Kaszebji! Checemé le so zazec € vszétce zva-
zec, co to se stalo z naszim (Grife Kaszebskjim. Won wio-
przestodl przéchodzec do naju. Darmo czekamo na njeho na
poczatku mjesaca, bo Grifa jak njima, tak njima.

Tak godajesta Kaszebji, kiej przéchodzet ,,Grif Ka-
szebskji®, a nje béto w njim Guczové'ho Macka, a terusku,
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kjej Mack je é chce gadac, njima Grifa.

Njejédén z vaju v glove se drapje € mésle so, dze won
se podzol: Kjej go paraluz vzal, kjej go kaczka kopne, Kjej
won sam wod naju wodlec6t? — To jo, Guczow Mack, rze-
ke vama, ze va same, Kaszebji, go vénéka: vjiksze dzél
z vaju nje chcol go mjec. Va jesta ndtozni spjechac vszetko
zté vjedno na dregjéch — vreszczee, ze vama psote robja,
ale nje pomésleta so teho, ze ,,wupjekle gotabkji samé nje
spodaja do gabkji“.

Novjice je takjich, co sa Kaszébame le v gebje, ale
kjej przindze reke do czeho przélozec, te jich njima. Sa
€ takji Kaszebji, mjidze rodzonéme z wojca € matkji Kaszé-
bame, ze sa wonji njéma le te, kjej wonji wuvodzaja, ze mo-
ga na ti kaszébskosce cos zarobjic. Kulez je takjich, co me-
szla komus psote robjic przez to, ze godaja po njémjecku!
Wi ti spravje jo esz mam vjele do gddanjé, ale wostavje
to na pozdze.

A terusku, kjej jem so kask wulzil tim szkalovanjém,
povjém vama, dloczeho Grif Kaszébskji nje véchodo (choe
Smetk se z teho ceszi): Wion wulecodt v dalekjé stroné na
icali rok, a moze € na dlezé, kjej va se nje popravjita — bo
se vstédzér takjich Kaszébow, co nje chca trzech détkow
W mjesacé wofjarovac na svoje pjismo, chtérno jich wuczé
czétac v wojczéste movje, chterno wopovjodé wo storéch
kaszébskjich zvékach € dzejach, chterno wucze Kaszébow
kochac vszétko, co svojnskji je.

‘ Jo, tak to je. Vezévameé na vszetkjich € na vszétko: na
djobtow, na entkov, na purtkov é na vjele jinszéech rzeczi,
ale njigdé nje chcemeé same do njikje rekji przélozec, zebé
nama lepjé bélo przé ti dzisejszé bjidze.

Wamot jem so téz glove nad tim, cobé zrobjic z ta
mora, co naju dészi; wobrocdt jem te rzecz v svojé muz-
govjice z teho kunca € z teho é njijak njimog jem zoédného
kunca (abo poczatku — jak chto chce) nalesc, choc jem
vjedno znova (abo wod kunea — jak se komu vjidzi) zaczi-
not. Kjej jo se tim badérovanjim do jakjéhos kuheca przine,
chvécol jem reka jeden kunc krekvje é wod teho Kkunca
zaczal jem mészlec. Szto to jesz dosc drego, ale zaczelo
mje se V tepje vjidnjé robjic. Kjim meésle moje béte vjidniej-
szé, tim véze pédnoszol jem krekjev dregjim kunca (nje
jem décht gvésno, kjej to téz nje bélo wopak: miésle béte
tim vjidnjeszé, kjim véze jo krékjev pédnodszol — jo, jo, tak
to béte; terusku jo vjém gvés, ze to tak bélo). Kiej ten kunc
bét wuniosté czésto v gore tak, ze prosto v njebo skazivol,
przészed jO € z mojeme méslame do porzadku. Przépjiséje
to wiosvjécenjo tasce Bogkji, jako zem ta krekvja do mnjeba
skazivol, co na pozdrzatk moglo se zdovac, zem se modlél
(pevno se svj. Pjoter przezdrzdt, a moze é chedl se prze-
zdrzéc, bo z hjim dobrze stoje, € zameldovel Bogu, ze Gu-
iczOov Mack modli se wo parmjen vjide dl6 jeho Guczove
banjé). A ten kunc tich mesléw bét takji: spuszcze terusku
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te krekjev na krzepcé tich Kaszebov, co to vjedno verzé-
kaja, a samo njick nje robja na njivje kaszebskji, é vetiuc
jima kask té rozmajite nekji, chtérné jich vjedno wobso6-
daja. Bo poprovdze, co za vjele — to njezdrovo. Dobrze be-
dze nama vszetkjima, kjej va bedzeta nji letelko Guczo-
vé‘ho Macka stécha, ale € robja to, co vama koze.
Nopjérvjé viic muszeta béc Kaszébame béné se, a njé
le blés na pozdrzatk; muszeta zachovac vszetkji céche ka-
szebskji, a do te je konjeczne bésta je znata, bésta vjedza,
jak wojevoje nai zéle, jak to bélé na naszé zemji przode, za
nodovnjeszéch najich starkow. Dregjim varenke je, besta.
wogarne mjitota € te dovnote € cate Kaszébé € esz dalé: ca-
la wojczezne nasze, bo ,,njima Kaszéb bez Polonji*.
Dotadka mesld kozde le wo svojim noércéku é njé mo-
ze wobréchovac so teho, ze kozdému mdze le te dobrze,
kjej vszetkjim mdze dobrze; zds vszetkjim mdze dobrze te,
kjej kozde zacznje procovac nad lepsza pozdzéta, kjej za-
cznje przékladac reke € sérce do ti proce &€ choc le grosz
wofjaréje na ten cél. — Vjerzta mje lédze, kjej vszétce beda
tak meéslele & robjile, te Grif nje mdze wod naju wucékot.
Gredzéta mje ju dovno, vstec ta provda, chterne vama
dzisd povjedzot. A choc mje to kask drego przészio, bo jo
nje jem vémovni, rovnak muszel jem to zrobjic, bo jo nji-
midtbém, z6dnégo miru. A moze béc, ze nji te vespjiku, jak
to bélo po varszavskji harbace, ale javernje potkam se
vnetke ze svjetim Pjotre. Czéje v mojich gnotach, ze diugo
ju nje pocigne (chéba, zebém bjalke dostol) é dlo te bém
chcdl, bésta moje godke do sérca so vze. Rozemta jednak,
ze kjej jo szkaleje na njejednéch, to njimd znaczec, bé to
vszetce mogle robjic, bo jak nom czét, kjej tak vanozac, za-
szed jem roz jaz do Varszave, ze tam godaja: Co wolno wo-
jewodzie, to nie wolno tobie — smrodzie, njibé po naszému:
co je wolno Guczkovému Mackovji, to nje je wolno tobje —
smjérdzelu. Meszle téz, ze v njebje bede miodt vjiksze stovo,
jakoze ze svjetym Pjotra parteczi mje z pjérve dobré zna-
jomosc (gddaja navetke, ze svj. Pjoter pochodzi z Kaszéb,
ale to se nje zgoddéje z pjismjenjem svjetim, np. z biblja
Mojzesza). Strzezta so vjic vszétece burzécéle € njerobjijosze
é nje meéslota, kjej ,,meé jesmeé naszi, to nas njicht nje vé-
straszé®, bo Guczéw Mack potrafji vaju ze svoja krekvja
véstraszéc — Kjej nji zécd, to po smjerce.
Ale ze timczase mé jesz vszétce jesmeé przé zécu, na
té vszetkji smutkji, po starému: chcemé le so zazec!
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Z TEKI POSMIERTNE]
FILOMATOW POMORSKICH

S. p. Franciszek Kubacz. Urodzony dnia 17. V. 1868 r. w Nowym
Zieluniu, powiecie brodnickim, uczeszezal poczatkowo do progimna-
zjumo w Lubawie, gdzie byl r. 1885/6 skarbnikiem tajnegi kéika gim-
nazjalnego, zatozonego w 1884 r. przez §. p. Domaradzkiego na wz6r
wagrowieckiej ,Polonii“. Egzamin dojrzaloSci sktadal w 1887 r. na
gimnazjum w Watezu, ktérego dyrektorem byl naéwezas . p. Lowin-
ski, ostatni Polak na takiem stanowisku. Zywo w pamieci byly je-
szeze tradycje wygastego ,,Ula“. Studjowal medycyne 2 lata w Wiirz-
burgu, gdzie przynalezal do , Tow. Akademikéw Polak6w", zarejestro-
wanego na uniwersytecie i 3 lata w Rostoce, gdzie w kwietniu 1892 r.
sktadal panstwowy egzamin lekarski i sie promowowal. W tym samym
roku osiedlil sie w Gdansku jako ginekolog z wiasna klinika.

] W Gdansku rozwinal gorliwa dzialalno§¢ w wszystkich towa-
rzystwach polskich. Byt dlugoletnim prezesem ,,Ogniwa‘, dalej nale-
zal do zarzadoéw ,Jedno$ci”, ,Lutni® i ,Sokola“. Jest delegatem
Gdanska na zjazdy ,Komitetu prowincjonalnego wyborczego®, p6zniej
jego statym czlonkiem, a wreszcie ,,Centralnego komitetu wyborcze-
go* w Poznaniu, najwyzszej polskiej wladzy wyborczej na Prusy. Ja-
ko wspolzatozyciel w 1903 r. Banku Ludowego byt jego kierownikiem
przez lat 13 badz to w zarzadzie, badz to w Radzie Nadzorczej. W cza-
sie rewolucji niemieckiej spoleczenstwo gdarskie oddalo sie pod jego
opieke i w imieniu tegoz jechal w grudniu 1918 r. do Poznania na
»Sejm dzielnicowy“, aby potem stanaé na czele gdanskiej Rady Lu-
dowej. W nastepnym roku byl delegatem polonji gdanskiej do War-
szawy 1 Paryza, gdzie bronil jej praw przy pracach nad konwencja
paryska. Jako wielki przyjaciel ksztalcacej sie miodziezy, przyczynit
gie wielce na poczatku 1920 roku, zaraz po przejeciu Pomorza, do
urzadzenia pierwszego balu akademickiego w W. M. Gdansku, ktéry
sie odbyl w Kasynie sopockiem przy udziale wiadz polskich i wielu
filistrow-filomatow. W 1919 r. zmarty byt cztonkiem Rady Miejskiej,
a w mnastepnym Konstytuanty gdanskiej. W 1927 r. widzimy go po-
sfem na Sejm gdariski i prezesem frakeji polskiej. S. p. dr. Kubacz
byt zatozycielem Macierzy szkolnej i jej prezesem przez lat 4, stwarza-
jac z niej Gimnazjum Polskie, ktére w czasie inflacji utrzymywal cze-
sciowo wiasnym kapitalem, jak wogéle za jego staraniem powstala
pierwsza szkola powszechna na terenie Gdanska. Wspomnied jeszcze
nalezy, ze 8. p. dr. Kubacz byl przez pewien czas prezesem Polskiego
Towarzystwa Muzycznego w Gdansku. W ostatnich latach wycofal sie
zmarly z zycia publicznego. Pier§ jego zdobi krzyz oficerski sPo0loniae
Restitutae”. S. p. dr. Fr. Kubacz zmart dn. 14. 1. 1933 r., zwloki jego
spoczely na cmentarzu §w. Jézefa. Cze$é niech bedzie PO wsze czasy
synowi ziemi michatowskiej, tak zastuzonemu okoto polskosei Gdan-
ska, a filomacka jego idea niechaj przyswieca spoleczenstwu polskie-
mu Wolnego Miasta po wsze czasy. R. in p.

A. Markwicz
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III. Naukowy Zjazd Pomorzoznawczy. W dniu 31 pazdziernika
1932 r. odbyl sie w Poznaniu IIIL Naukowy Zjazd Pomorzoznawczy.
Przedmiotem obrad Zjazdu byly zagadnienia historyezne i prawne
stanu posiadania ziemi na Pomorzu. Zagadnienia geograficzne, sta-
tystyczne, gospodarcze i polityki agrarnej beda przedmiotem nastep-
nego Zjazdu Pomorzoznawezego, ktory odbedzie sie w r. 1933.

W Zjezdzie wrzieli udzialt przedstawiciele towarzystw nauko-
wych 1 instytucyj spolecznych, oraz osoby, pracujgce naukowo w za-
kresie stosunkéw pomorskich. Przewodniczyl Zjazdowi rektor uni-
wersytetu poznanskiego, prof. dr. Stanistaw Pawlowski, przewodni-
czacy Komitetu Wykonawezego Zjazdow Pomorzoznawezych.

W czeSci naukowej Zjazdu wyglosili referaty generalne prof.
dr. Kazimierz Tymieniecki w zakresie zagadnien historycznych i prof.
dr. Alfred Ohanowicz w zakresie zagadnien prawnych. Na Zjezdzie
przedstawione zostaly nastepujace referaty: w zakrésie zagadnien hi-
storycznych: 1) dr. Karol Gérski z Poznania »Zarys dziejow osadni-
ctwa na Pomorzu®, 2) ks. Alfons Mankowski z Lembargu ,,Kilka uwag
0 osadnictwie niemieckiem na Pomorzu w okresie wojen szwedzkich®,
3) dr. Kazimiera Jezowa z Gdanska ,Stan wilasnosci niemieckiej na
Pomorzu w latach 1774 — 1894, 4) dr. Andrzej Wojtkowski z Poznania
»Dzialalno$é Pruskiej Komisji Kolonizacyjnej*“, 5) dr. Roman Lutman
z Torunia ,Emigracja Niemcéw z Pomorza w okresie powojennym®,
w_zakresie zas zagadnien prawnych: 6) Kazimierz Kierski z Poznania
»Podstawy prawne osadnictwa polskiego na Pomorzu*, 7) Alfred Oko-
fowicz ze Stanistawowa ,,Obecne prawodawstwo osadnicze niemie-
ckie na pograniczu Pomorza przed wojng i obecnie“, 8) Antoni Kotu-
izynski ,,Podstawy prawne Osthilfe®.

Tow. Przyjaciél Nauki i Sziuki w Gdanisku urzadzilo w ostatnim
czasie dwa wyklady: 1) dnia 6 wrzesnia ub. r. wyglosit odezyt p. radea
B. Zipper n. t. ,,Zrédia sily morza Baltyckiego®, 2) dnia 1 grudnia ub.
r. dr. Karol Goérski z Poznania ,,0 Gdansku stowianskim®.

Wysilki nauki niemieckiej. Na zjezdzie historykéw mniemiec-
kich w Getyndze postanowiono badania swe kierowaé szcezegolnie ku
Sredniowiecznym i nowozytnym dziejom niemieckiego Wschodu. Po-
dobnie prehistorycy niemieccy zlaczyli sie w SciSlejszy zespétr dla
przeprowadzenia wsp6lnych badan przedhistorycznych i wezesno -
historyeznych nad Wschodem Niemiec od f.aby az po Wisle i Nie-
men. W tym celu ma sie ustali¢ jednolite zasady i metody.

Z Akademickiego Kola Pomorzan w Warszawie, W wyniku
przeprowadzonych w listopadzie b. r. wyboréw zarzagdu A. K. P.
w Warszawie, przeszio kierownictwo Kota w rece rodowitych Pomo-
rzan z p. Bernardem Kulsa, stud. jur. jako prezesem. Z ta chwila we-
szla praca w Kole na nowe tory. W wygltoszonym w grudniu b. r.
przez prezesa p. Kule referacie: ,,0 zadaniach miodych Pomorzan...*
prelegent nie zapomnial — jak to sie zwyklo czynié w referatach,
w ktérych mowa o morzu czy Pomorzu — wspomnieé o ludzie, sta-
nowigecym kosé i rdzen Pomorza — o Kaszubach.

Dajmy jak najwydatniejsza pomoe ludowi kaszubskiemu, po-
pierajmy ruch kaszubski — oto mys§l przebijajaca z referatu.

Potwierdzeniem szczero§ci tych stéw byl fakt odSpiewania na
urzgdzonym, po raz pierwszy w A. K. P., obchodzie wigilijnym, w dn.
10 grudnia ub. r., pieSni kaszubskiej: ,V rozpacze mé vjekji zéla‘.

Spodziewaé sie nalezy, ze tak pigknie rozpoczets prace, Zarzad
A. K. P. z dzielnym prezesem p. Kula, bedzie w tym samym duchu
kontynuowal. Al. Fonek.

Pierwszy zjazd Akademickiej Korporacji ,Cassubia® w Kartu-
zach. W listopadzie ubieglego roku mineto 5 lat od zalozenia Akade-
mickiej Korporacji ,,Cassubia® w Warszawie,

Pigcioletni ten okres wypelnita praca wewnetrzna, nad wszcze-
pieniem czionkom zasad ideologicznych, nakreslonych przez zatozy-
cieli, pod ktérych kierownictwem Korporacja dotad pozostawata. (Po-
rownaj moj artykut w ,,Gryfie* nr. 1 rok 9 p. n. ,Akademicka Korpo-
racja ,Cassubia“ w Warszawie).

Obecnie, po uzyskaniu odpowiedniej spoistoSci, gdy Korporacja
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liezy juz kilku filistréw, ktérych liczha z roku na rok wzrasta tak,
ze w najblizszym czasie moze powstaé¢ Koto Filistrow, ,,Cassubia‘“
wkracza w nowy, drugi niejako okres swego istnienia. Okres ten be-
dzie cechowala juz praca zewnetrzna, w terenie.

Zapoczatkowaniem tej dziatalnogci jest projektowany na pierw-
sza niedziele po Wielkanocy 1933 r. (22 do 24 kwietnia) trzydniowy
zjazd ,,Cassubii w Kartuzach. Al. Fonek.

Agust Szloga na scenie. W KoScierzynie odegral. dnia 23 pa-
Zdziernika ub. r. zesp6l Stow. Mlodziezy Meskiej szotobutke (kroto-
chwile) kaszubska ks. L. Heykego, drukowana, w poprzednim zeszycie
»Gryfa’ p. t. Agust Szléga. Po raz drugi dnia 6 listopada 1932 r.

Gryi KoScierski zaczat wychodzié¢ w pazdzierniku ub. r. jako nie-
zalezne pismo ziemi kaszubskiej, ukazujac sie 3 razy tygodniowo.

Staraniem Stow. Mlodziezy Zenskiej w Chmielnie urzadzono
kurs trykotarstwa i haftéw kaszubskich. Kierownictwo kursu objeta
p. Kwasoéwna.

Akademickie Kolo Pomorzan Uniw. Poznanskiego zamianowalo
swoim  czionkiem honorowym p. Tomasza Rogale z KoScierzyny.
P. R. nalezat do tego grona Kaszubow, ktorzy wraz ze §. p. Abraha-
mem za czaséw ,,Grenzschutzu“ na Pomorzu przedostali sie z Gdyni
do Paryza, tam zaSwiadczajac wobec Wilsona polskod§é Pomorza.

Sprostowanie. W zeszycie 3 rocznika 8 podano ponizej repro-
dukcji rzezby p. t. Pomorzanin — mylnie nazwisko tworcy Fiedler
zamiast Triebler, co niniejszem prostujemy.

Pomorska Szkola Sztuk Pieknyeh urzadzita jubileuszows wy-
stawe w Grudziadzu w czasie od 23. 10. do 20. 11. 1932 r. Zaklad ten
wprowadzil do swego programu kultywowanie regjonalizmu pomor-
skiego i kaszubszcezyzny.

Wystawa Plastylkéw Pomorskich w Muzeum Miejskiem w Byd-
goszezy. Pomorze, ktére od dawna odeczuwato brak ruchu artystycz-
nego w dziedzinie sztuk plastyeznych, w ostatnich latach wykazalo
usilne dgzenia w kierunku dotrzymania pola innym dzielnicom Pol-
ski. W czasie tym przewineto sie przez sale wystawowe Muzeum
Miejskiego w Bydgoszezy wiele ciekawych ekspozycyj z poza granic
naszego regjonu — a wysoki poziom niektérych wystaw zdumpingo-
wat byé moze Zwiazek Plastykow Pomorskich, naktaniajac go do
szlachetnej rywalizacji w sztuce. Dzieki tej ambicji obecna wystawa
plastykow stanela na poziomie jeSli juz nie przewyzszajacym, to
w kazdym razie doréwnujacym poprzednim pokazom.

Wyrazem tego sa choéby sprawozdania w prasie polskiej, ktére
zamieszczajy nader rzeczowe krytyki wystawionych dziet i z uzna-
niem podkreslaja wzrastajaca, zywotno§é artystow pomorskich.

Aktywnos§é ta przejawila sie nawet w pewnej ewolucji, polega-
jacej na utworzeniu sie nowego zwiazku pod nazwéa ,,Grupa Plasty-
kéw Pomorskich®. Grupa, obejmujaca szereg utalentowanych jedno-
stek, postawila sobie za cel: dazenie do osiagniecia jak najwyzszych
rezultatow w pracy artystycznej, utrzymania idealnie pojetego sto-
sunku do sztuki, oraz reprezentacje tworczoSci pomorskiej na wysta-
wach w stolicy i w innych oSrodkach kulturalno-artystycznyeh kraju.

Te wlasnie zasady nie byly jakoby doceniane przez Zwiazek
Plastykow, co doprowadzilo do utworzenia sie ,,Grupy‘, funkcjonuja-
cej rownolegle do ,,Zwiazku" i walczacej z nim o lepsze.

Podobna ,konkurencja“ ma niewatpliwie swoje dobre strony,
albowiem obie organizacje trzymac¢ bedzie w ustawicznem mnapieciu
woli zdobywania palmy pierwszenstwa. Sprawozdanie niniejsze pisze-
my po t. zw. ,roztamie”, a wiec posegregujemy wystawcow wediug ich
przynalezno$ci organizacyjnej.

»Grupe Plastykéw Pomorskich* reprezentuja pp.: Faczynski,
Krassowski, Turwid, Triebler, Teodor i Franciszek Gajewscy, Brzecz-
kowski, Kluska, Chmura, Mokrzycki, Szmaj. W ,,Zwigzku Plastykéw
pomorskich® pozostali pp.: Rupniewski, Drapiewski, Kltobucki, Mysz-~
korowski, Kujawa, Tarkowski, Gromek i in.

W wystawie biora udzial obie organizacje.




Turwid wystawil duzych rozmiarow piotno (tryptyk) ,,Krolowa
Panienska’, przeznaczone w darze dla Miejskiego Gimnazjum Zen-
skiego w Bydgoszezy. Obraz ten odznacza sie oryginalnym pomysiem
tematu, albowiem w koncepcje ikonograficzna wprowadzit Turwid
elementy przyczynowe w postaci ludzi wspoédlezesnych pod wzgledem
ubioru i wygladu (uczennice adorujace Madonne), i ujat je w forme
syntetycznie spokojna i jednolita.

»Bezrobotnego” mnalezaloby uja¢ w podwojny cudzystow, gdyz
w obrazie przedstawiajacym dobrze odzywionego i ubranego cziowie-
ka, odpoczywajacego gdzie§ na schodach, trudno dopatlzec sie owej
»szarej i kaprawe]j, bezlitosnej i bezdomne] nedzy polskiej*, jaka od-
kryt jeden z krytykéw bydgoskich, sugerujac sie plawdopodobme ty-
tulem dziela. Mniejsza zreszta o tytul — sam obraz jest jednym z naj-
lepszych eksponatéw na wystawie, ze wzgledu na duze wartosci pla-
styczne, ktére objawiaja sie zaréwno w formie, jak i kolorze. ,,Bezro-
botny* utrzymany jest w kolorycie metaliczno - rdzawym, a kazde
polozenie plamy barwnej zdradza celowos$é i wzorowg konstruktyw-
no§é przy tworzeniu ksztaltu. Te same uwagi dadza sie zastosowaé
do dwu dalszych prac Turwida.

P. Feliks Krassowski chlubnie znany z licznych wystaw w kraja
i zagranica, a ostatnio gioSny w calej Polsce z powodu nadania mu
przez Ministel stwo W. R. i O. P. wyréznienia ,ex aequo” (na zasadach
rownosci z I nagroda) za — jak glosi komunikat urzedowy — ,,pomy-
stowe a pelne nastloJu i szlachetnej prostoty skomponowanie izby
bronowickiej do ,,Wesela'* Wyspianskiego (granego w bydgoskim Te-
atrze Miejskim) — wystapil na wystawie Plastykow Pomorskich z sze-
regiem kompozyeyj figuralnych, pejzazy optawieckich i urbanistycz-
nych motywow bydgoskich. W kompozycjach Krassowskiego daje sie
zauwazy¢ przedewszystkiem olbrzymie doSwiadezenie kolorystyczne,
ktore idzie w parze z lekka deformacja ksztaltow realnych, tworzac
cato$¢ plastycznie nietylko interesujaca, lecz Swiadcezaca takze o wy-
sokiej kulturze malarza. Urbanistyczny motyw p. t. ,Babia Wie§"
(ulica w Bydgoszczy) przedstawia te same warto$ci, co i kompozycje.
Nieco odmienne sg pejzaze Krassowskiego malowane z natury,
a przedstawiajace pogoérkowate okolice Bydgoszezy — gdyz wyczuwa
sie w nich dazenie do polaczenia plainerow z indywidualnie pojetym
ksztaltem.

Ciekawe jest takze studjum portretowe p. S. K., utrzymane w ta-
godnym poéltonie, natomiast w obrazie zatytulowanym ,Chlopiec
z garnkiem* razi pewne niedociagniecie pod wizgledem kolorystyez-
nym w dolnej czesei obrazu.

P. Faczyniski zajmuje na wystawie poczesne miejsce, jak na pre-
zesa ,Grupy® przystalo. Obrazy jego przedstawiaja rezultaty dlugich
dociekan w kierunku zdobycia ta]emnlc ukrytych w realnych tema-
tach, z ktorych usiluje wydoby¢ maximum wartoSci plastycznych. Rze-
m1oslo Faczynskiego Swiadezy o duzej umiejetnosci operowania ma-
terjalem malarskim, to tez udaje sie artyscie przeprowadzaé kon-
cepcje, zblizone do mistrzow z epoki Odrodzenia.

P. Franciszek Gajewski pokazal, ze potrafi operowaé nietylko
otowkiem, ale i kolorem. Z doskonalego rysownika przedzierzgnal sie
w dobrego koloryste. Moéwia o tem dwa doskonale skomponowane
przez niego obrazy (Stara Bydgoszez i Martwa natura). Rysunki p.
Brzeczkowskiego (z Gdanska) znamionuja wysoki poziom i mistrzow-
skie wladanie kreska kladziona tuszem. Oprocz tych prac znajduje sie
na wystawie jeden drzeworyt, ktéory dobitnie echarakteryzuje graficzna
iworezosé Brzeczkowskiego i glosi o jego typowym talencie drzeworyt-
niczym. Artyste Smialo zaliczy¢ mozna do rzedu grafikéw polskich,
ktoérych umiejetno§é poparta wysoks kultura, predystynuje do two-
rzenia dziel §mialyeh i petnowarto§ciowyeh.

Drzeworyty wystawione przez p. Kluske (z Wabrzezna) sa bar-
dzo wysokiej klasy. Promieniuje w nich mistrzowska znajomosé te-
chniki, a umiarkowana deformacja ksztaltow architektonicznych daje
skonficzone arcydzieta.
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P. Chmura systematycznie dazy do zdobywania coraz wiekszych
doskonalosci artystycznych. Przyznaé trzeba, iz usilowania te uwien-
czone sg dobremi rezultatami. Obrazy, a zwlaszcza pejzaz z Brda, za-
kwalifikowa¢ mozna do najlepszych jego prac, w ktérych konsekwent-
nie przeprowadza realng prawde natury.

P. Szmaj wystawil kilka plécien, ktére upewniaja nas o jego
zdeklarowanym talencie graficzno - drzeworytniczym. Obrazy te
uwazaé chyba nalezy za proby, jakie, by¢é moze, przy dalszej pracy da-
dzg wilasciwe rezultaty.

Rzezbiarze pp. W. Gajewski i Triebler catkowicie dotrzymuja,
kroku malarzom. Dziela p. Trieblera wykazuja Swietne opanowanie
formy, oraz nadzwyczajne wyczucie materjatu, z ktérego mglisto wy-
laniajace sie ksztalty glowy filozofa kazg mniemadé, ze artysta pra-
gnalby doj$¢ do nowych transpozycyj tworczych, zblizajacych go do
indywidualnego wyrazania sie w swej sztuce. W rzeibie Gajewskiego
przedstawiajacej mnicha, artysta specjalnie, a moze pod§wiadomie
pragnie ogarngé formy monumentalne, gdyz rzezba ta przypomina
raczej fragment jakiego§ pomnika, anizeli calo$é sama dla siebie.
Cecha ta jest wyrazem pewnego rodzaju ekspansji tworezej i pochle-
bnie Swiadezy o rozwoju talentu Gajewskiego, idgcego w doS¢ wyra-
zZnie zarysowanym kierunku twoérczosci monumentalnej.

Akwarele mistrza Rupniewskiego tchna sentymentem do ziemi
rodzinnej. ,,Stara Bydgoszcz® jest ulubionym tematem artysty, ktéry
jako wierny jej bard stoi na strazy piekna zabytkéw i utrwala je
w sposéb wilasciwy akwareliScie. P. Rupniewski pokazal nam rowniez
kilka fragmentéw miast jugostowianskich, utrzymanych w zywych
barwach i zblizonych technika do znanych ogoélnie jego akwarel ma-
rynistycznych. Najciekawie] przedstawia sie proba jego pracy olejnej
w jednym z licznych motywéw bydgoskich. Poza tem godny jest uwa-
gi fragment karczmy wiejskiej z jakiej§ miejscowosei pod Poznaniem.

»Mazurek (rzezba) p. Klobuckiego odznacza sie wdziekiem i do-
skonalo§cig ruchu. W pracach p. Kujawy widaé duze postepy. Artysci
torunscy w osobach pp. Grossa i Mazurka, nadestali kilka obrazow,
7z posréd ktorych prace Mazurka malowane sposobem poentelistyez-
nym wabig oko swoim Swietlistym akcentem.

Wystawa cieszy sie niebywalem powodzeniem i zwiedzito ja
dotychczas kilkaset osob.

Jézef Dobrostanski.

300-na rocznica gimnazjum w Reszlu. Miasteczko Reszel na War-
mji, liczace obecnie okolo 4.700 mieszkancow, obchodzilo w bhiezacym
roku 300-lecie istnienia swego gimnazjum, pochodzenia rdzennie pol-
skiego. Zaktad zalozyli jezuici, wypedzeni wraz ze swoja szkola w 1626
r. z Braniewa. Znalazlszy przytulek w Reszlu, uzyskali za wstawie-
niem sie krolewicza Jana Wojeiecha, 6wezesnego biskupa warminskie-
go, oraz sekretarza kroélewskiego Stefana Sadowskiego, od kréla Zy-
gmunta III pozwolenie na otwarcie wyzszej szkoiy. Dnia 6. 2. 1631 r.
biskup sufragan Michat Dzialynski, éwezesny administrator diecezji
warminskiej, przekazal im imieniem ksigcia ordynarjusza, Jana Woj-
ciecha wszystkie dawniejsze posiadlo§ci o0o. augustynéw w miescie
i okolicy. Zatozenie gimnazjum przypada na dzieni 3. 12. 1632 r. Na
wiosne 1634 r. wizytowat juz je biskup warminski Mikotaj Szyszkow-
ski. Gdy Szwedzi w pazdzierniku opuscili Braniewo i tamtejsza stara
szkola jezuicka zostata wznowiona, a w Reszlu zdawala sie byé zbed-
na, general jezuitéw, Mutius Vitellescus, za wstawieniem sig kréla Zy-
gmunta IIT oraz biskupa warminskiego zgodzit sie na dalsze jej istnie-
nie, zezwalajac dn. 6. 8. 1637 r. na zalozenie kongregacji marjanskiej.
Dnia 1. 9. 1652 r. krol polski, Jan II Kazimierz, zapisal jezuitom reszel-
skim na utrzymanie szkoly ze spadku po swej siostrze, Annie Kata-
rzynie Konstancji, zonie palatyna Filipa Wilhelma, odsetki od 89.500
polskich zlotych, zapisanych na dobrach hrabstwa zywieckiego. Za-
kitad bogato wyposazony podniost general jezuitéw Goswin Nickel dn.
5. 9. 1654 r. do stopnia collegium. Gdy Szwedzi dn. 6. 1. 1656 r. obsadzili
Reszel, a ‘Warmja dostala sie w rece Wielkiego elektora, chcial on
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znies¢ zaktad, gdyby nie interwencja zony jego Ludwiki Henrietiy.
W latach 1732 — 5 r. zaklad dzieki zabiegom ksiecia - biskupa war-
minskiego, Andrzeja Krzysztofa Szembeka, zostal nowopobudowany.
Nastaja, czasy pruskie. Jezuici opuszezaja gimnazjum, kiore w 1821 r.
zostaje zdegradowane do ,,wyzszej szkoly miejskiej z 2 nauczyciela-
mi. Dopiero w 1833 r. szkola zostaje mianowana ,,progimnazjum, kt6-
re dn. 6. 9. 1865 r. odzyskuje prawa pelnego gimnazjum. Charakter
uczelni pozostal po dzis dzien Sci$le katolicki. UroczystoSci jubileuszo-
we odbyly sie dn. 22 maja b. r. Gimnazjum reszelskie zajmuje szczytna,
karte w historji polskoSci Warmji. Wiele jego wychowankow zamie-
szkuje na Pomorzu. Aleks. Markwicz.
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phegenda Balkiyku
styczna i akcja.

Zasadniczym momentem tworczosei Feliksa Nowowiejskiego
jest regjemalizm. Kompozytor poczuwa sie do zwiazku ideologicznego
Z grupa artystow, reprezentowana przez Zegadlowicza, Stryjeriska,
Skoczylasa i t. d., u ktorych hastem programowem jest szukanie stylu
polskiej sztuki w regjonalizmie i ludowo$ci.» Chodzi o przygotowanie
form par excellence naszych, ktére stuzylyby jako $rodek wyrazu dla
tre§ci réwniez naszej — narodowej. Aby mioda i zdolna rasa mogia
wnie§¢ nowe wartosei do kultury europejskiej — sztuka polska jak
legendarny Anteusz, musi krzepko oprzeé sie o ziemie rodzima i na-
braé¢ z niej sokéw zywotnyech.

Poglady te manifestuje Nowowiejski w szeregu dziel scenicz-
nych, zarowno pod wzgledem muzyecznym (melodje, rytmy i t. d.), jak
i literackim (akcja: legendy, podania, zwyczaje), nawiazujacych do
regjonalizmu. W tej chwili wre praca nad opera ,Ondraszek® ((re-
gjon Slaski). Dziela juz napisane: balet — opera ,,Tatry" (regjon pods
halanski), balet ,Polskie wesele (regjon kujawski) i pierwsza opera
Feliksa Nowowiejskiego ,L.egenda Baltyku* (regjon kaszubski).

sLegenda’ zdobyta sobie 50 przedstawien w jednym sezonie
w Poznaniu, 40 — we Lwowie, wielki sukces takze w Katowicach.

Podaje garsé obrazéw muzycznych i poetyckich tej opery. Li-
bretto napisaia W. Szalay - Groele. Akecja rozgrywa sie czesSciowo
w Swiecie stowianskiej fantastyeczmej basmi, czesciowo w c¢zasach
przedhistorycznych, wéréd borow bezkresnych, ktérych szum tajemni-
czy zlewa sie z wieczystym szumem Baltyku. Czasy to ludzi mocnych
i wezué bujnych, gwattownych, kipiacych pelnia zycia, jak owa przy-
roda, wsréod ktorej zyje czlowiek dwecezesny.

Akt I. Kaszubskie wybrzeze. Chor rybakéw: Hej zeglarze, zeglaj-
ze cala nocke po morze! Praca, Wiosla. Czo6lna. Sieci. Bogaty i dumny
kmieé Mestwin ma piekna corke Bogme. Sasiad i druh jego — Zubor,
stary, cheiwy i srogi, oddawna juz zabiega o wzgledy dziewezyny, ale
nadaremnie: Bogna kocha Domama, mlodego Zzeglarza, ktéry u stop
jej ztozyt swe harde, gorace serce. Niestety Doman jest ubogi i bez
zhaczenia — Mestwin styszeé nawet nie chce o takim zieciu i aby po-
zbyé sie go raz na zawsze, obmys$la chytry plan. Przypomina wszyst-
kim zamierzchla legende o Winecie..

Wineta to mityczne miasto nadmorskie, zwane Krolowa Bal-
tyku, stynace niegdy§ bogactwem i potega. Statki jej pruly fale
wszystkich moérz, krolowie wladali wielkim narodem, a bég morza,
gromow i burz — Perun, po§lubial zawsze najpiekniejsza z cor kré-
lewskich. Nie wszystkie jednak umialy oceni¢ nalezycie zaszezyt:
miodziutka Jurata, gdy Perun przystal jej korone wiladezyni Baityku,
rzucita dar boga zpowrotem w ton morza. Odtracony pomscit sie
okrutnie: spienione fale zatopily wspaniate miasto i wraz z zuchwala
kréolewna, pogrzebaly na dnie morza. Raz tylko do roku, w Swieta noec
Kupaly wypltywa Wineta na powierzchnie wod, a duchy jej mieszkan-
coOw blagaja o ratunek. Gdyby w taksa chwile znalazl sie odwazny ry-
bak, ktory z mitosci do kobiety skoezylby w glab wodna i wydart mo-

Feliksa Nowowiejskiego. Ideologja arty-
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rzu korone Peruna, te, ktora niegdy$ wzgardzila Jurata — wowezas
Wineta uwolnitaby sie od zaklecia, a Smiatek wraz z korona zdobyiby
wiadze nad Baltykiem. Dotad sie taki nie znalazl. Miasto od wiekéw
czeka daremnie na zbawce. Mestwin oSwiadcza zebranym, ze tylko ten
uzyska reke Bogny, kto w noc Kupaly przyniesie zaczarowana ko-
rone. Doman postanawia spetnié¢ warunek Mestwina 1 wyruszyc
na morze.

Nee na Baltyku. Orkiestra gra intermezzo nastrojowe, potego-
wane przez efekty $wietlne, a magiczna, sila nocy najkrotszej w roku
ilustruje part skrzypcowy. Ksiezyc wschodzi nad falami. Symboliczne
tafice rusalek. Slowianscy wedrowcy pielgrzymuja do chramu Swia-
towida, niosac zagwie i ofiary. Bogna, przejeta obawg o Domana,
wzywa opieki bogow.

Pozegnanie kochankéw. Bija dzwony zatopionego miasta —
z fal wylania sie widmo Winety. Doman w zachwycie:

Patrz! oto wieze.. mury...

Ha! Juz na fali jest grod caty!

Organy. Diugi grzmot i btysk. Perun wzruszony poswieceniem
i milo§cia Domana, przeznacza go na zbawce miasta. W orkiestrze
motyw legendy w pelnych akordach — puzony prowadzg temat Pe-
runa na“tle tremeolo kotléw i talerzy. ,,A sila twoja bedzie Peruna znak
— grom®.

Akt II, Zaklety palac Juraty. — Pantomimal! Zwoje wodorostow
i rozgwiazd morskich rozsuwaja sie, ukazujac wnetrze zatopionege
dworu. Posrodku tron olbrzymi, na ktéorym spoczywa krolewna. Huf
witezi czuwa i broni dostepu. Na prawo i lewo tajemmnicze, starosto-
wianskie komnaty z drzewa, korali, bursztynéow i zlota. Stlumione
waltornie (lento misterioso) intonuja temat legendy. Traby i puzony
(con sordino) w tym samym nastroju przediuzaja temat. Przy pod-
niesieniu kurtyny klarnety i fagoty w kwintach réwnoleglyeh (pia-
nissimo) rozpoczynaja motyw Peruna. Melodje przejmuje flet, na-
stepnie — rozek angielski i klarnet basowy.

Mrok rozjasnia sie stopniowo zielonawa po$wiata. Oswobodzone
z wiez6w splatanych korali wodnice, tancza sennie przy diwigkach
Tafica Snu. Skrzypce, harfa, instrumenty drewniane. Diwigk dzwo-
néw i $piew chéru zakletych duchéw (motyw Winety z akompanja-
mentem organéw). Nastepuje motyw Domana - rybaka w klarnetach
i motyw Domana - bohatera w trabach. Orkiestra po wielkiem cre-
scendo z akordem dysonansoewym urywa nagle. Podczas naprezonej
ciszy odzywa sie trzykrotne silne kolatanie. Na progu staje Doman.
Ku Smiatkowi groZnie ruszaja witezie.

Czuwa atoli gromowladny Perun. Aureola blyskawic otacza Do-
mana, jakby przelewajac nan czastke swej potegi. Cala orkiestra
unisono gra motyw bhoga — uderza grom, znak Peruna. Odtraca tedy
Doman skierowane ku sobie ostrza i wbiega na stopnie bursztynowe-
go tronu Juraty. Dwor caly budzi sie ze snu. Dziwne, purpurowe Swia-
tlo. Krolewna zwolna otwiera oczy, wstaje z loza i rozglada sie ze
zdumieniem. Wzrok jej pada na wybawce: mlody, krzepki, o $mia-
tych i otwartych oczach — nieodrodny potomek narodu, nad ktérym
niegdy$§ panowala. Jurata zdejmuje korone i podaje Domanowi.

Rycerski taniec witezi z mieczami. Blacha intonuje w tajemni-
czym nastroju motyw legendy. Otwieraja sie Sciany patacu z wido-
kiem na dno morza, panorame zatopionego grodu i wolna juz teraz
droge swobody dla wybawionej krélewny. Scena zwolna ciemnieje,
kontury zacieraja sie i gina, w zwojach wodorostow i korali. Dwoje
Skizy?(iec solo snuje w imitacjach motyw mitoseci, klarnet gra temat
rybacki.

Akt III. Dzikie wybrzeze Baltyku. Chram Swiatowida — Per-
kuna, zbudowany z drzewa i glazéw. Prastary bor. Noc. Posag bogini
mllqéci i wiosny — Dziedzili. Potezny dab Swiety. W rozwidleniu ko-
narow — olbrzymi posag Perkuna z grozng twarza, i gorejacemi czer-
Wono oczyma, z podniesiona prawica, w ktorej grom dzierzy.

_ Ze Swiatyni kaplani w uroczystym pochodzie wynosza zarzewie
Swietego ognia i wzniecaja nim przygotowane na oltarzu palenisko
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Znicza. Kaptanki wykonuja obrzedowy Taniec Znicza, Sobotki. Muzy-
ka wiejska (gesle i fujarka). Korowody w kwiatach i wienicach. Pto-
ngce stosy. Taniec ludowy, coraz Zywszy i namietniejszy. Nadchodzi
burza. Kto zyw — chroni sie do chromu. Bogna zaniepokojona o los
Domana, biezy do posagu Dziedzili i modli sie goraco. Jawi sie dra-
piezny Lubor — chee zdoby¢ Bogne sita i gwaltem. Burza wzmaga sie.
W Swietle blyskawic widaé rozszalate morze. Lud wyblega ze Swia-
tyni. Lubor podstepnie gasi plomien Znieza, rozbija bosag bogini —
oskarza dziewczyne o czary i Swietokradztwo. Traby i puzony graja
motyw Lubora (modus contrarius). Azeby przeblagaé¢ gniew bogéw,
przerazony tlum wlecze Bogne na §mieré. Nad powalong na oltarzu
— rozkrzyzowana — kaplan wznosi néz ofiarny... Posag Peruna 0zZy-
wia sie: ,,Ona jest niewinng!“ Tium pada na twarz. — — Doman
w todzi zdaleka na morzu. Orkiestra (maestoso dramatico) gra motyw
Domana - bohatera. Zwycieski junak sktada zdobyta korone na ol-
tarzu Znicza, ktory, moca, zaklecia zapala sie na nowo. Tium wybu-
cha radosna wrzawa, wielbiae tego, ktory wspaniatym czynem zdo-
byt dla siebie ukochana, a dla narodu panowanie nad Baliykiem.

Lubor ucieka, Scigany przez lud. Przygaszone waltornie maluja
coraz grozniejsze polozenie oszezercy, ktéry uprzedzajae samosgd thu-
mu, rzuca sie¢ ze skat do morza. A

Final. Mestwin wzywa wszystkich, by nie zaprzepascili owocu
bohaterskiej odwagi Domana:

Zostawia tutaj nam korone swoja,

Kto ja posiada, temu stojg otworem

Waszystkie bramy tego $wiata!

Korona morza, to Winety godio,

Do stawy nas i zwyciestw bedzie wiodlo!

Wieczysta, przy niej trzymaé bedziem straz.

W orkiestrze odzywa, sie raz jeszcze poteznem maestoso fortissi-
mo temat Legendy Baltyku. Kurtyna spada.

Feliks Marja Nowowiejski (syn).

Koczy Leon. Kilka uwag o najstarszych dziejach Pomorza, Rocz-
niki Historyczne, Poznan, 1932 r., z. II, str. 113" 161.

Whrew réznym dotychezasowym, a szczegoblnie w nowszych cza-
sach pojawiajacym sie tezom historykéw polskich, jakoby na pomo-
rzu pierwotnie nie byio udzielnej dynastji ksiazecej, ze ta w:ytlworzy—
1a sie dopiero w XIII wieku z rodu pelnomoenikow czy zarzadeow Po-
morza z ramienia kroléw polskich — wystepuje tu autor z teza wrecz
przeciwng, ze Pomorze juz w X wieku rozpadato sie na dwa odrebne
panstwa pomorskie: zachodnie, nadodrzanskie i wschodnie, gdanskie,
1 ze w obu istniaty dwie dynastje ksiazece, od siebie niezalezne.

Na Pomorzu gdanskiem spotykamy najpierw nieznanego z imie-
nia.  ksiecia NN, majacego za zone corke Bolestawa, Chrobrego,
a ochrzczonego przez Sw. Wojciecha 996/7 r. Synem jego jest Ziemo-’
mysi (1046), po nim nastepuje Swiatobor (1107), dalej Swietopetk (1113)
PO nim jego syn.

Tak daleko siega studjum Koczego. Za jego teza, przemawia jasna,
zadnemi wzgledami ubocznemi nienaginana argumentacja. 2

wMestwin® w r. 1932. Juz 8 lat wychodzi ,,Mestwin*, dodatek na-
ukowo-literacki ,,Stowa Pomorskiego®, stojac na strazy interesé6w re-
gjonalizmu pomorskiego. Aczkolwiek z powodu kryzysu wychodzi co-
raz rzadziej, to jednak trzyma sie jako tako i jest nadzieja, ze prze-
trwa zwyciesko dzisiejsze ciezkie czasy wydawnicze.

W roku 1932 wyszty 4 numery ,,Mestwina‘, ktore przyniosty do$é
bogaty plon z zakresu pomorskich spraw regjonalnych.

Jako pierwszego z autoréw, ktérzy zasilali w roku Sprawozdaw-
czym ,,Mestwina“ swemi pracami, wymienié¢ nalezy ks. Prezesa Alfonsa
Mankowskiego, ktory w artykule p. t.: ,Koscioly pomorskie jako miej-
sca niegdy$ zgromadzen politycznych* ( nr. 7) wykazuje, ze za czaséw
przedrozbiorowych koScioty w Prusiech Krélewskich czesto stuzyly ja-
ko miejsca obrad dia sejmikow generalnych i sejmikow wojewodz-
kich. W artykule p. t.: wPomorscy ksieza powstaticy” (nr. 10) ks, A.
Mankowski omawia udzial w powstaniach narodowych nastepujacych

]
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ksigzy pomorskich: ks. Sylwestra Zarzeckiego (czasy napoleonskie),
ks. Franciszka Ksaw. Malinowskiego (1830/31), ks. Jézefa Majewskiego
(1831), ks. Jana Tulodzieckiego (1830, 1846), ks. Jézefa Wojciecha Sta-
nistawa L.obodzkiego (1846), ksiezy Antoniego Muchowskiego, Konstan-
tego Zaluskiego, Ignacego Rogale i Jozefa Swietlika (1863).

W artykule ,,Scamna ducis Mestwini* (nr. 8) Jan Karnowski ttu-
maczy znaczenie powyzszego lacinskiego wyrazenia, znajdujacego sie
w dokumencie Mestwina, ustalajacym granice wsi Jamna oraz analizu-
je dokument Mestwina z r. 1291.

Stosunki Iaczace Derdowskiego z Danielewskim omoéwil tenze
autor w artykule: ,Derdowski a Danielewski® (nr. 8).

W artykule p. t. ,Pomorze a powstanie styczniowe 1863/64 r.*
(nr. 9) Jan Karnowski daje zarys udziatu Pomorza w walkach powstan-
czych 1863/64, wyliczajac rownoczesnie nazwiska Pomorzan, ktorzy
brali czynny udzial w tymze powstaniu.

Dr. Karol Gérski przedstawil nam barwnie walke pod Swiecinem
w pracy zatytulowanej: , Bitwa pod Swiecinem 17 wrze$nia 1462 (nr. 8),
za$ Janusz Staszewski dal nam cigg dalszy i zakonczenie swej ciekawej
1 zrodlowej pracy p. t. ,Z dziejow pomorskiej gwardji narodowej
(nr. 8, 9, 10).

Szczegoly dotyczace oblezenia Grudziadza w r. 1807 znajdujemy
w artykule ks. dr. Wladyslawa Legi p. t.: , Blokada Grudziadza przez
wojska napoleonskie w r. 1807“ (nr. 9).

Tadeusz Mikulski zamieScit dwa artykuly z zakresu spraw ka-
szubskich, t. j.: ,Kaszubi X. Bogufata* (Notatki literackie) (nr. 7) oraz
»Okruchy kaszubskie“ 1) Sienkiewicz o Kaszubach Grajnerta, 2) Pla-
skoé. Glosa prawie jezykowa (nr. 10).

W szkicu Tadeusza Pietrykowskiego p. t. ,,Plany i dziatania mor-
skie w powstaniu styczniowem' (nr. 7) znajdujemy omowienie prob
stworzenia polskiej floty w r. 1863/64. Rzecz oparta na ksiazce Marjana
Dubieckiego (1838 — 1926) p. t. ,Echa z powstania styczniowego'. Dal-
sze dwa artykuly tegoz autora sa poswiecone dwom zbieraczom pomor-
skim i nosza tytuly: ,Walery Amrogowicz, pomorski zbieracz numi-
zmatow (1863 — 1931)“ (nr. 9) oraz: ,Wspomnienia o Walentym Fial-
ku* (nr. 10).

Artykul autora M. W. p. t. ,Franciszek Nierzwicki (nr. 8) daje
nam zyeciorys znanego swego czasu na Kaszubach i Kociewiu kmiotka,
urodzonego w r. 1821 w Wieckowach, w pow. kosScierskim.

Jan Nierzwicki w pracy p. t.: ,Przyczynek do dziejow filomatow
w Chelmnie®* (nr. 10) oméwil dziatalnogé narodowg ks. Jana Tulo-
dzieckiego. TP

Ks. Boleslaw Makowski. Sztuka na Pomerzu. Jej dzieje i za-
bytki. Torun 1932. Naklad Instytutu Baltyckiego, 87, str. XIV, 250.

Z radoscia witamy tak dawno oczekiwang, publikacje o sztuce
pomorskiej. Nowowydane dzielo zastuguje ze wszech miar na uwage
1 uznanie, tem bardziej, ze napisal je najlepszy tej sztuki znawca.
Ksiazke zaopatrzono obfitemi ilustracjami, bo 78 reprodukejami w te-
kscie i 20 na osobnych tablicach.

Na szezeg6lna uwage zastuguje rozwianie przez autora legen-
dy o t. zw. stylu krzyzackim, a stwierdzenie stylu pomorskiego, —
poza tem wySwietlenie roli i wplywu sztuki gdanskiej, majacej
W XVII i XVIIT wieku wybitnych przedstawicieli w réznych dziedzi-
nach, a zanikajacej niemal zupeinie po rozbiorach Polski za panowa-
nia pruskiego. Szkoda tylko, ze niewszystkie zabytki sztuki w Gdan-
sku zostaly uwzglednione. Za malo tez uwagi poswiecono, zdaniem
naszem, sztuce Swieckiej, szczegblnie w nowych jej przejawach.

Do$¢ jednak, ze sztuka pomorska doczekata, gie powaznego opra-
cowania — a serce wzbiera uznaniem dumy i zdrowego samopoczu-
cia, ze Pomorze pod tym wzgledem nalezy do najkulturalniejszych
dzielnic Polski.

A teraz zkolei czas na wypelnienie niemniej powaznej luki w na-
szej literaturze estetycznej i rownoczesénie etnograficznej, na opraco-
wanie zabytkéw pomorskiej sztuki ludowej. Czekano, az sie¢ Wdzydze
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spopiela, czy znawcy dluzej beds czekaé, az zniknie ostatni tej sztu-
ki Slad? P
Nakladem Instytutu ukazata sie pozyteczna i bardzo pozadana
proszura p. t. Dziesieciore o Pemorzu, m. 8, str. 22 (cena 50 gr.).

Na tres¢ sktadaja sie nastepujace rozdziaty: 1) polozenie geogra-
fiezne, 2) tytul prawny, 8) przeszlo$é, 4) stosunki narodowosciowe,
5) Kaszubi, 6) znaczenie gospodarcze Pomorza, 7) tranzyt przez Pomo-
rze, 8) Prusy Wschodnie — kolonja, niemiecka, 9) Pomorze nie jest
»korytarzem®, 10) nierozerwalno$!é Pomorza z Polska — gwarancja
pokoju Swiatowego. Argumentacja jasna, krétka i dobitna, poparta
cyframi, uzmystowiona mapkami i diagramami moze najlepiej przy-
czyni¢ si¢ do rozpowszechnienia najwazniejszych wiadomosci o Po-
morzu, tej najbardziej atakowanej ziemi polskiej.

Rozdzial o Kaszubach moznaby nieco ulepszyé, szezegélnie
w drugim ustepie. Natomiast koniec tego rozdzialu nalezy tutaj
szezegblnie podkredlié: ,Niemey nie maja zadnego tytulu do wyste-
powania w roli obroncéow Kaszubow, szczegdlnie, gdy sie Zwazy, 7e
rzady pruskie nietylko same nie uznawaty i dzi§ jeszcze nie uznaja,
wobec Kagszubow w pruskiej prowincji Pomeranji ich prawa do samo-
dzielnego rozwoju kulturalnego, ale zawsze dazyly i daza do ich ger-
manizacji‘.

Gdyby do kazdego rozdzialu tej ksiazeczki dodaé najwazniejsza,
ale przystepng bibljografje, stworzonoby prawdziwe, popularne ,,va-
demecum* pomorskie. .

Pawel Skiba. Roszczenia niemieckie do Polskiego Pomorza.
Gdynia 1932. Nakl. i drukiem ,Balto - Polaka®, 8° str. ST anllhy;

Broszura ta, pod wielu wzgledami pozyteczna, zawiera nieste-
ty wiele batamuectw, niescistosci i sprzecznosci.

Nawet jasna sprawa kaszubska w wywodach autora staje sie
niejasna. Raz moéwi o pieknej mowie Ceynowy i Derdowskiego (dwa
zreszla przeciwienstwa), a dalej nieco, ze Kaszubi to ZWyczajny Sszczep
polski. Nie - Kaszubi to plemie lechickie, bardzo odrebne, ale koniecz-
noscig dziejowa, z nami zwiazane i nam pokrewne. Scisle mowigce, to
resztka wielkiego plemienia pomorskiego. Poco temu zaprzeczaé? cui
bono? Ale c¢i sami odrebni Kaszubi, ktérych mato jeszeze znamy, Sa-
mi uwazaja sie politycznie za Polakéw, to znaczy chea zachowaé pe-
wne swoje plemienne odrebno$ci w jednym organizmie panstwa i na-
rodu polskiego, do$§¢ maja, obludnego opiekunstwa niemiecko - pru-
skiego — i to jest najsilniejszy argument przeciw wszelkim argumen-
tom niemieckim.

Land in Ketien. Geraubtes deutsches Land. (Ksigzka zbiorowa).
Berlin, Heinrich - Beucken Verl. (z ilustr.), 8, str. 160

Ze Niemcy nie mogs sie uspokoi¢ z powodu zmniejszenia sie
panstwa niemieckiego i austrjackiego, o tem wiemy wszysey, Ale do
jakiego stopnia dochodzi ich zto§é polityczna, o tem mniekazdy wie.
Wyrazem tej ziosci, tego prawdziwego szalu, jawnie wzywajacego do
walki wszelkiemi sposobami, sa publikacje popularne w rodzaju powy-
ze] podanej ksigzki.

Na okladce widnieje mapka niemiecka w lanicuchach z czerwo-
no zaznaczonemi ziemiami odebranemi. Ponizej widzimy gdanski ko-
Sciot Marjacki oraz Ratusz torunski,

W ksigzce mowa jest o wszystkich odebranyeh ziemiach rzeko-
mo niemieckich. Nas tu zajmuja ziemie polskie, gitéwnie Pomorze,
ale warto przytoczy¢ réwmniez zdamie o innych ziemiach.

Glowny argument, ze Niemcom stala sie krzywda, czerpie sie
z prehistorji.Wszedzie na ziemiach polskich jako$§ znaleziono groby
i inne $lady germanskie. Wszystkie dawniejsze argumenty — a bylo
ich ze sto — jako$ odpadly, na tym jednym koniku jeszcze sie uje-
zdza. Nawet w Poznariskiem, wiec w kolebce panstwa, polskiego, mie-
szkali niegdysS jacyS Germanowie i to ma wspélezesnych Niemcow
uprawnia¢ do posiadania tej ziemi w dobie obecnej, kiedy 97% jej
ludnosci to Polacy.

Nadto wysuwa sie bardzo ciekawy nowy i znamienny argu-
ment. Juz bowiem samo niesienie kultury niemieckiej uprawnia¢ ma
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Niemcow do objecia wiadzy nad temi ziemiami. Na str. 60 mowi sie
o Gornym Slasku: ,Eine einheitliche, von deutschem Kulturwillen
getragene Landschaft, ist gegen den Willen der Bevolkerung gevier
teilt worden®. Albo niech sie autor jasniej wyrazi.

Zada sie wiec zwrotu G. Slaska tem bardziej, Ze zdobyto go
zdrada, podstepem i oszustwem, a takze dlatego, ze Polacy nie umie-
ja nim zarzadzaé, tak samo, jakby nim nie umial zarzadzaé Szczep
murzynow (str. 64).

0 Gdansku rozwodzi sie senator dr. Strunk, twierdzac, ze
wszystko jest tu niemieckie. O niemieckoSci Swiadcza, groby, wyglad
miasta, a takze krajobraz: bo wszelkie tamy, mosty it. d., to dzielo
rak niemieckich, a nawet zdrady niemieckiej. Pokdj torunski 1466 .
hanba okryl imie Niemcéw na Pomorzu. Wrocito ono na szezescie do
Prus w czasie rozbioréw Polski, bo wréci¢ musialo, bo bylo nie-
mieckie.

W taki i podobny sposéb moéwi sie o wszystkich ziemiach, od-
danych Polsce, z piang na ustach: ukradziono, zrabowano, oszustwo,
gwalt, zdrada, niesprawiedliwo$é, koniec ludzkosei, bo wysoka kul-
tura niemiecka pogwalcona, triumfuje niska kultura polska.

Zaprawde, po przeczytaniu tej ksiazki odnosi sie wrazenie, Ze
pisali ja ludzie chorzy — psychopaci na punkcie niemieckosci. Bo
nie chee nam sie wierzyé, zeby Niemey o zdrowych nerwach i zdro-
wym rozsgdku dawali podobng strawe swemu narodowi. A gdyby
naréd niemiecki strawe te przyjal — wowezas trzebaby wogdle przy-
puszezaé zmierzech narodu niemieckiego. Wywrécono tam bowiem
wszelks etyke i godnos$é ludzka, zblocono ideal prawdy, jadem falszu
i podstepnych ktamstw go zaprawiajac. Gdziez kultura narodu Lutra,
Goethego, Kanta, Schillera?

Nowe podzeganie do wojny, do brutalstw i barbarzynstw. Pisali
zapewne ksigzke te ci, ktorzy wojny nie zaznali lub zaznali ja na ty-
lach lub wygodnych posterunkach. j2b

Dzis i Jutro. Pismo dla mlodziezy. Krakéw, r. IX 1932, nr. 4 i 5,
Pomorze i Kaszuby, str. 78 — 13C, cena 1 zi.

Zeszyt ten poSwiecony zostal caly Kaszubom, a opracowany
staraniem Zakladu N. M. P. Anielskiej w KoScierzynie, zawiera Kkil-
kanascie krétkich, ale cennych artykuléw w réznych dziedzinach na-
uki i sztuki, napisanych przez dobrych znawcéw Kaszub i przewa-
znie rodowitych Pomorzan, co z naciskiem podnie§é i za co Redakeji
szezegolnie podziekowaé trzeba. Oto kilka nazwisk, porgczajacych
warto§é tresci. Pisza tam: Jan Karnowski, dr. Aleksander Majkow-
ski, ks. Leon Heyke, ks. Gronowski, ks. Bol. Makowski, Jerzy Smolen-
ski, Antoni Chocieszynski, dr. K. Jezowa, dr. Wi. Pniewski i inni.

Podkreslamy okoliczno&é te, bo czesto sie zdarza, ze o sprawach
kaszubskich informuja ludzie przelotni, niemajacy o Kaszubach po-
jecia, zapatrzeni tylko w siebie i swoja rzekomo najwyzszg kulture,
ludzie niegruntowni, a przeciez roszezgcy. sobie prawo do pisania
o Kaszubach, a co gorsza nieraz, reprezentowania Pomorza. (Por. ar-
tykul o matce kaszubskiej w zeszlorocznym ,Bluszezu nd. 42, dalej
artykul w czasopiSmie warszawskiem ,Przegladzie Krajoznawczym'
zesz. 1, wreszcie powiedé Zarzyckiej p. t. Krélewski lot).

W naszym chwalebnie wydanym zeszycie ,,Dzi§ i jutro* znaj-
dujemy artykuly i poezje o morzu, o Gdyni, o pomorskiej kulturze,
sa informacje z geografji i geodezji, przyrodoznawstwa, z literatury
i jezykoznawstwa, z historji, z dziedziny sztuki.

W jednym z artykuldw ks. Gronowski stusznie domaga sie
uszanowania odrebno$ci kaszubskiej przez jednostki §wiezo na Ka-
szuby przybyle i stusznie zada réwnosci obywatelskiej dla Kaszub.

Kilka poezyj ogélno - polskich i kaszubskich urozmaica i tak
juz urozmaicona tresé zeszytu, dodaja jej podobnie jak liczne, a bar-
dzo dobrane ilustracje — powabu i lekkoSei.

Wartosé tego zeszytu, przeznaczonego dla mlodziezy, podno-
sza, przyczynki regjonalne mlodziezy samej, bo zaprawiaja caloSé
aktualnos$cia i mlodzienczs §wiezoscia.
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Za ten zeszyt malezy sie Redakcji oraz Zakladowi N. M. P.
Anielskiej SS. Urszulanek w KoScierzynie szczere uznanie. P

W Krakowie, nakl. Krak. Spétki Wydawniczej ukazaly sie po-
ezje pomorskie p. t. Sieci na wietrze. )

W Tlustr. Kurjerze Codziennym nr. 322 z dnia 30 listopada 1932
r. znajdujemy artykul o t. zw. dzielnicowo$ci Pomorza piéra Leona
Sobociniskiego p. t. ,Vivat polska dzielnicowosé®.

Wypowiedziano tam stowa wprost niebywate, Smiale i madre,
brzmigce w uszach nerwowych, zmonopolizowanych, cacanych i krzy-
kliwych i nieraz tyranskich patrjotéw i pseudopatrjotéw jak herezja,
wypowiedziano slowa, na ktére w ostatnich czasach précz ,,Gryfa®
1 jego wspolpracownikéw nikt sie nie zdobyl. Ziarno, rzucone przez
nas, zaczyna wsechodzié. MielibySmy na to caly szereg innych jeszcze
dowodow.

»0 Pomorzu duzo méwimy, ale za mato o niem wiemy*. Zywa
prawda. Pozwolimy sobie wielce przez nas cenionego autora uzupel-
nié¢. Pomorzem zajmuja sie specjaliSci, uczeni, politycy, a wyniki ich
studjow za mato przenikaja do spoleczenstwa, ktore zreszta niebardzo
lubi czytaé. Czes¢ winy ponosi tez brak dobrej i umiejetnej populary-
zacji. Sa wysilki, ale wciaz jeszcze nikle. Chwalebnie dziata tutaj
Instytut Baltycki. Nalezaloby do tej pracy zmobilizowaé dziennikar-

stwo 1 czasopiSmiennictwo calej Polski. Szezeg6lnie zasé daje sie na
- Pomorzu odczuwaé brak wyzszej uczelni, dajacej $wiatio zorganizo-
wanej wiedzy i pobudke do dalszej pracy. Do tego tematu powréci-
my jeszcze ma innem miejscu.

Mowi sie wszedzie i bezustannie, nie powiem, za wiele, o Gdyni,
chociaz za wiele mieSci sie w tych artykulach usypiajacego triumfu
i glaszezacego samochwalstwa.

Wskutek tego z Pomorza spoteczenstwo zna jako tako Gdynie.
Natomiast zapominamy najezeseiej o ludnosei Pomorza, za mato wni-
kamy w serce ludu pomorskiego wogoéle, a kaszubskiego w szezegol-
noSci. Za$ tym, ktérzy zaczynaja o ludzie kaszubskim moéwié, zamy-
kamy usta, sluchamy z oddechem zapartym, czy nie ustyszymy cze-
go§ przypadkiem Polsce nieprzychylnego i wogdle ze stanowiska pa-
trjotycznego nieprzyjemmego. Jako§ boimy sie tego ludu, Polsce wier-
nego i przeciez na Polske skazanego.

Tu tkwi jadro zla. Ani sie nie zblizamy do naszego ludu, ani
nie cheemy go wystuchaé — a ciagle bredzimy o dzielnicowosci.

Mowig o pewnych do§é¢ silnych tendencjach pod tym wzgledem,
bo istniejg juz takze inne, i to weale nie wyjatkowe, gdy ludzie praw-
dziwie lud milujacy, staraja sie go zglebié, pozmaé, przygarniajac go
do serca polskiego. O tem $wiadezy m. in. takze literatura piekna.
Najgorsi sa tutaj tak zwani spolecznicy i dziatacze.

yNic tak nie wyprowadza z réwnowagi rdzennego Pomorzani-
na, jak wydeptane dzi$ na wszystkich uroczystosciach hasto: utrwa-
lajmy kulture polska na Pomorzu!*

»Czy nie sluszniej byloby glosi¢: wydobywajmy na jaw te po-
morskie warto§ci kulturalne, spoteczne, o ktéryech pozostala Polska
nic nie wie. Skoro Pomorze tyle lat ostalo sie nawale teutonskiej, to
¢6z potrzebujemy tu utrwalaé?“

»Zrzuémy ten ton wyzszo$ci jakiego§ dydaktyzmu narodowe-
go. Kto, jak Pomorzanie, tyle cierpiat i wytrwat, ten godzien jest in-
tego traktowania‘.

»Utrwalmy w sobie raczej zasade, ze z tem Pomorzem nalezy
sie lepiej i glebiej obznajomié, bo Pomorze do skarbnicy powszechne-
go dorobku wnosi swo6j wlasny wysitek i w tem idzie o lepsze z pozo-
stata, Polska'.

Ziote te, a rzadkie slowa na tamach pism polskich, wyjeto nam
z serca. Bedziemy szczeSliwi, je§li ich autora, mysSla i sercem tak nam
bliskiego, pozyskamy na stalego naszego wspolpracownika. Do tej
wspolipracy zapraszamy go na tem miejscu jak najserdeczniej.
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»Rybaki“ sa jakoby dalszym ciagiem dwodch poprzednich prac
moich p. t. ,Puck” i ,Hel“, wydanych naklademn Wydzialu Powiato-
wego powiatu morskiego w Wejherowie i przeznaczone s dla czytel-
nika, ktéry interesuje sie wybrzezem polskiem, jego przeszloScig i te-
razniejszoscia, ktory pragnie odezué zachodzace zmiany, jak rowniez
znalezé wytlumaczenie dla wielu zjawisk dostrzeganych, a rzadko na-
lezyeie rozumianych.

Prawo do napisania tego zarysu monograficznego dato mi umi-
tTowanie polskiego brzegu; w ciagu kilkuletniego pobytu w Pucku
docieratem czesto do poszezegélnych wsi nadmorskich, gdyz tam na-
prawde mozna poznaé¢ dusze ludu kaszubskiego, ocenié jej wspania-
1osé¢ i gleboka wartoS¢, a przedewszystkiem nauczyé sie szanowag -
ogromny wysilek czliowieka w walce z nieokielzanym zywiolem, ko-
chaé¢ i uznawac przeogromna warto$é¢ tego skrawku Polski, ktory z ta-
ski Opatrzno$ci odzyskaliSmy, podziwiaé¢ gorace przywiazanie ludu
do wiary ojeow i kraju ojczystego, nasycié¢ sie uroda brzegu.

Wybrzeze jest nasze. Przez lata cale marzyliSmy o niem, jak
Rozlucki z ,Uredy zycia® Zeromskiego o tych ,bialyech domkach ka-
szubskich“ i szeptaliSmy jak we S$nie, blogoslawiony wyraz: ,Po-
morze“.

Sen sie ziScil... Wojewédztwo pomorskie wrécilo do Rzeczypo-
spolitej.

Nastuchujmy wige glosow, idacych z wybrzeza, nie dawajmy
postuchu li tylko szmerom i poszeptom, wstuchujmy sie takze w od-
wieczny szum lip Sobieskiego w alei w Rzucewie i w te rozkolysana
gedzbe fal, ktora bije o bursztynowe brzegi i w te prastara piesn ka-
szubska, ktéra mowi nam o polskiem sercu tej ziemi i polskiej duszy
jej twardego, zahartowanego w walce ludu, ktory stanat przeciw na-
porowi germanskiemu.

O morzu musimy mysle¢ nietylko od S$wieta, nietylko wow-
czas, kiedy staje nam przed oczyma historyezny, wzruszajacy gest
gen. Hallera, wrzucajacego pierscien do zatoki Puckiej — ale kazdy
nasz dzien powszedni powinien byé wypelniony ta mysla i $wiadomo-
Seig, ze bez morza, bez polityki morskiej niema i nie bedzie wielkiego
i silnego panstwa polskiego!

Posiadanie wlasnego dostepu do morza naklada na nas obo-
wigzki: trzeba poznaé¢ wybrzeze polskie, bo im lepiej je poznamy, tem
lepiej bedziemy na niem gospodarowali, tem wiecej cenili i mitowali.

) »Rybaki® napisatem postugujac sie wydawnictwami niemiec-
kiemi, a prace miatem poniekad utatwiona, gdyz danem mi jest prze-
zywacé wiele sympatyeznych chwil na Kaszubach.

Alfred Swierkosz.
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Krajobraz widziany na linji kolejowej Puck — Hel.

Niema na wybrzezu naszem milszych zakatkow nad
wioski rybackie polwyspu Helu. Tam mozna naprawde
poi¢ wzrok cudnem zespoleniem najpiekniejszych czarow
przyrody: morza, wydm i lasu.

Dzieki linji kolejowej Puck — Hel mamy dogodna
komunikacje do wszystkich tyeh miejscowosci, co na ka-
ndym kroku tchna pieknem.

Pociag, wyjezdzajac ze stacji puckiej na polwysep,
mknie przez kilka minut wséréd zabudowan Pucka, mija
park miejski, hangary lotnictwa morskiego i wypada na
bogato wystany kwiatami kobierzec tak; od tej chwili dro-
‘ga na Hel staje sie tak interesujaca, ze nie wiedzieé¢, kto-
remu widokowi daé pierwszenstwo, by piekno natury uj-
rze¢ w catej pelni. Po obu stronach rozlegle szafirowe to-

nie wéd Wielkiego i Malego marza Sciela sie u wybrzeza.

Oczy utkwione w dal nasycaja sie tym cudownym krajo-
brazem, uszy rzastuchane w poszum fal, zamieraja na
wszystkie inne odglosy, przejmujac tylko te tajemnicza,
przepiekna i urocza mowe Mmorza.

Usta milcza jak zasznurowane, bo niema w ludzkim
jezyku stow, ktéreby moglty poptynaé przy zetknieciu sie
z poteznym i rozkosznym zywiotem morskim.

Cztowiek musi milezeé i w milczeniu podziwiacd.

Na Helu bowiem wydawaé sie moze, ze znaleZlidmy
sie w jakims zaczarowanym zakatku... wszystko tu podzi-
wiaé sie kaze!

S pRybaki.
Poélwysep ') nazywany przez Kaszubow ,Rybakami‘,

1) Rzad pruski ongi$ nosil sie z oryginalng my§‘la wyludnienia
calego potwyspu i zamienienia go na pustkowie z powodu rzekomo
znacznych kosztow, jakie wymaga utrzymywanie brzegéw morskich.
W ,,Szkicach z ziemi i historji Prus Krélewskich* €. Lubifski (ks.
Damroth wiasciwe nazwisko) zaznacza, ze zabroniono surowo stawia-
nia na polwyspie nowych budynkéw i reparatury starych, zaniechano
umys$linie wszelkich prac ku zabezpieczeniu od wylewow i ofiarowano
kazdemu mieszkancowi, ktéryby sobie zyczyl przeniesienia na koszt
rzadu, zwlaszcza do Prus Ksiazecych, pewne ulgi w podatkach i t. p.
Zamiary rzadu, ktére mialy znaczenie utatwienia germanizacji na
Kaszubach i zniszczenie zywiolu kaszubskiego nad morzem, rozbily
sie o energiczny opdr ludnos$ci kilku wiosek, ktéra zadna miara nie
data sie uzyé¢ do przeprowadzenia projektu, przywigzana z réwna mi-

Toscia do ziemi ojczystej, jak z namietno$cia do niebezpiecznego rze-

miosta rybackiego.




wyodrebnia sie pod wielu wzgledami od reszty kraju, gdyz
niezwyklo$é jego, tchnaca gdzie niegdzie dzikoscia i pustka,
jak rowniez flora i fauna tak odmienna, niz w glebi kraju,
przedstawia ogromne pole do poznania i odczucia piekna
natury, oraz do przeprowadzenia ciekawych badan.
Las helski. Odmiennos$é flory, jej osobliwo$é, barwa *
gatunki, wegetacja.

Wzdluz calego Helu ciagnie sie, ozywiajac wieksza
bujnoscia srodek i koniec kontynentu, rzadki las. Obszar
jego wzdluz catego potwyspu wynosi 1.600 ha. Las do roku
1883 nalezal ma podstawie nadania krola Kazimierza Ja-
giellonezyka do miasta Gdanska, ktore jednakze nie pro-
wadzitlo tu racjonalnej gospodarki lesnej. Stan laséow po-
prawil sie po nabyciu ich przez rzad pruski. Bardzo ko-
sztowne bylo przed wojna zalesianie piaszczystych wydm,
celem ich utwierdzenia, aby chronily przed falami morza,
jak i1 zasypywaniem wosiedli ludzkich. Zalesienie to prze-
prowadzal rzad pruski, siejac specjalne odmiany traw pia-
skowych (np. turzyce piaskowa), a potem dopiero sadzac
sosenki. Zalesienie w ten sposob jednego hektara wydm
kosztowalo okregta sume 500 dolarow )

Najwieksze skupienia drzew znajduja sie przy wiosce
Jastarmi.

Ziemi ornej przy wsiach niema wecale. Od strony Ma=
Jego moxza polwysep jest plaski i z tej strony ma niewiel-
kie taki. Poza tem poczawszy od Wielkiej - Wisi zarosniety .
jest waska smuga sosniny, ktora sie ciagnie az poza Ku-
Znice.

Rosnie tez tu wiele krzewow, paproci i wrzosow, te
ostatnie dochodza do metrowej wysokosci. Wrzos dawniej
uzywany byt przez rybakéw jako Srodek opaltowy przy we-
dzeniu ryb. Na nadbrzeznych piaskach rozmaite odmiany
roslin, miedzy innemi osty i nadmorski owies, charszcz,
jak rowniez przepiekny i ustawowo chroniony przed zni-
szczeniem mikolajek madmorgki (Eryngium maritimum),
ponadto pospolita na wydmach piaskownica zwyczajna
(Psamma arenaria), wychmurzyca piaskowa (Elymus are-
narius) iczesto spotykana na plazy stonorosl hokenja (Hon-
ckenia peploides).

Barwa roslinno$ei na wydmach od pierwszego wej-
rzenia musi nas wderzyé, jest szaro - zielona z odcieniem
niebieskawym, odmienna od zywej zieleni naszych lak
w kraju. Jest to bron od suszy; na piaskach i przy silnym
wietrze, sprzyjajacym parowaniu, brak wody moze rosline
rniszezy¢; barwa traw, najezesciej porastajacych wydmy,
pochodzi stad, ze powierzchnia liScia pokryta jest cienka
matowa warstewka wosku, zabezpieczajaca li§¢ od wysy-

) Orlowicz M. dr. Przewodnik po wojewo6dztwie pomorskiem.




chania ?). Wlasnosé¢ te posiadaja powyzej wymienione
rosliny.
U wszystkich wogole roslin, c¢zy to krzewow lub

drzew na potwyspie jest to charakterystyczne, ze aby zwy-

ciesko stoczy¢ walke z silnym wiatrem morskim, nie roz-

wijaja sie w gore, lecz wszystko tuli sie do ziemi, a jedno-
ezesnie poteznie rozwija siec¢ korzeni i ktaczy, ktore nieraz
maja kilkumetrowa diugosé, choé u niektorych roslin nad-
ziemna czesé¢ wystaje zaledwie ma kilka centymetrow. Ta
sie¢ korzeni khaczy przyczynia sie w wielkiej mierze do
utrzymania piaskow lotnych.

Wydmy, jak poprzednio zaznaczylismy, zalesione sa
przewaznie sosna zwykla (Pinus silvestris), duzo jednak
ustugi w utrwaleniu wydm oddaje rosnaca tu rowniez, ale
zZnacznie rzadziej, wytrzymujaca najwiekszy skwar i wiatr,
kartowata sosna gorska (Pinus montana), ktéra Scieli sie
swemi galteziami po ziemi, jak rowniez sosna czarna (Pi-
nus Laricio austriaca), o dtugich igtach i piramidalnej ko-
ronie ).

Na Helu w paru miejscach znajduja sie taki torfiaste
i to koto Wielkiej - Wsi oraz Jastarni.

Siona laka. Teren najbogatszej roslinnoSci na wybrzezu.

Stona taka pod Wielka - Wsia (nad zatoka Pucka) sty-
nie z najbogatszej na wybrzezu roslinnosci stonoroslowej
(halofilnej), wérod ktorej spotykamy gatunki tak rzadkie,
jak sitowie najmniejsze (Scirpus parvulus), tylko tu w Pol-
sce, jarnik solankowy (Samolus Valerandi), zagorzatlek
nadbrzezny (Odontites litoralis), aster solny (Aster tripo-
lium), na wydmach za$ (Eryngium maritimum) nazywany
rowniez kaszub, oset stradowy, ostropust, kocie, baby Zze-
bra; dalej gorczyca nadmorska (Cakile maritima), groszek
nadmorski (Lathyrus maritimus), Inica wonna (Linaria
odora), za$ obok wspomnianego mikotajka jeszcze jedna
z 0dOb naszego wybrzeza wrzosien (Erica tetralix), krzewi-
na atlantycka, wymagajaca wilgotnego klimatu, stad tylko
w pasie nadbaltyckim, w gtebi ladu nadzwyeczaj rzadka.

Fauna.

W lasku helskim zwierzyny jest mato; sa tylko zajace
i pod Jastarmia trafiaja sie sarny; lis calkowicie wytepio-
ny. Ptakow spiewajacych rowniez malo; bocianow niema
weale, zato morskie ptactwo i mewy znajduja sie tu w wiel-
kiej obfitosci, a takze dzikie kaczki, na ktore rybacy zasta-
wiaja sieci na morzu, chwytajac je rowniez na wedki oraz
w. specjalne putapki zwane ,klipse, a zastawiane na
plazy ').

Wiosna tedy ciagna ogromne klucze dzikich tabedzi,

) i) Stamislaw Karczewski, Brzegiem Baltyku.
) Swierkosz Alfred: Z wybrzeza polskiego Hel,




ezapli i zorawi, jak szereg innych gatunkow ptactwa obie-
ra sobie potwysep za miejsce wypoczynku w swej wedrow-
ce jesienia i ma wiosne.
Gady.
Z gadow trafia sie tu miejadowity waz, miedzianka
gniewosz (Coronella laevis), a przy glazach nad zatoka ja-
szezurka.

b

ZE ZBIOROW A. SWIERKOSZA.
STROMY BRZEG POD ROZEWIEM, SKAD POCZATEK
SWOJ BIORA WYDMY POLWYSPU HELSKIEGO.

Klimat.

Na klimat wielki wplyw wywiera morze, jest jednak
ostry; zima diuzsza jak w glebi kraju; wiosna pézna i bar-
dzo krotka, jesienie pogodne. Na brzegu Malego morza Kkli-
mat troche tagodniejszy, lecz rosliny, warzywa w ogrod-
kkach i drzewa kwitna jednak o kilka tygodni pézniej, jak
w innych czesciach Polski.

Wydmy. Udzial ezlowieka w utrzymaniu wydm.
Ich malowniczosSé.

Niemata ciekawosé budza wydmy, ktoére rozpoczyna-
ja sie juz na stalym ladzie kolo przyladka Rozewskiego
i biegnac stromem urwiskiem, dochodza do 67 metrow wy-
sokosci *). W dalszej czesci opadaja znacznie i ciagna sie
juz jako waski pas ziemi, wrzynajacy sie na diugosc 32
km. w glab morza, w kierunku poludniowo - wschodnim.
Na tej przestrzeni wysokosé wydm wynosi od 8 do 14 me-
trow. Utatwia to falom morskim przerywanie w niekto-
rych miejscach potwyspu.

?) Dr. Schultz Franz: Geschichte der Kreise Neustadt und Putzig.




Wydmy sa obeecnie najpiekniejsza ozdoba krajobrazu
Helu. Ciagna sie one dwoma lub trzema walami o zmien-
nej szerokosci, rownolegtemi do linji brzegowej morza.
W ich uksztattowaniu uderzaja wielkie roznice, zalezne
od wieku, odlegtosei od morza, wystawienia na wiatry
i naswietlenia. Tworza sie z piaskéw plazy, wiatr zas je
suszy i sypie waly wydmowe. Najmlodsze sa te wydmy, kté-
re tacza sie bezposrednio z plaza, za niemi dopiero ciagna
si¢ stare wydmy, wyzsze, utrwalone lasem oraz specjalna
odmiana traw.

, Dawniej cztowiek w powstawaniu wydm nie bral
zadnego udzialu — dzi§ jest inaczej; wywiera on swoj
wplyw w planowem utrwalaniu wydm, ktére tylko przy
pomocy roslinnosci mozna utrzymaé na jednem miejscu.
Dawniej roslinnosé zasiewala sie sama, w miejscach dla
niej najodpowiedniejszych, wiec bezplanowo; dzi§ czuwa
nad tem czlowiek. Najwyzsze na pélwyspie wydmy sa te,
ktore powstaly bez wspoludzialu czlowieka i stad pocho-
dzi ich rozmaitosé ksztaltéw, a zarazem malowniczogé.

Roslinnosé wydmowa.

Roslinno$¢ wydmowa nalezy do najmlodszych ele-
mentow flory potwyspu; czesé jej skupien rosnie dziko,
czeS¢ sklada sie ze sztucznie prowadzonych kultur. Na pla-
zy ze wigledu, ze jest to teren przejSciowy pomiedzy la-
dem a morzem, niema prawie zadnej roslinnosci poza
dwoma, odmianami plazowemi, a to: hokenji piaskowej
(Hockenia peploides) i dziobaka nadmorskiego (Cakile ma
ritima), z tych hokenja wystepuje czesciej, zas$ dziobak
rzadko. Sa nikle i tfatwo je przeoczyd.

Brak pél uprawnych.

Polwysep nie posiada pdl uprawnych, gdyz na jalo-
wej, piaszezystej roli, rodzi sie tylko ziemniak, i to tylko
wowczas, gdy dobrze znawozony zostanie zgnila trawa
morska. Gdy jednak silniejszy wiatr powieje, wydmuchuje
wszystkie zagony tak, ze kartofle leza na wierzechu. Przy
Jastarni sa laki, stuzace za pastwiska wiejskie.

Budowa geclogiczna pélwyspu.

Sktad czynnikow, z ktorych wyrost Hel, zlozony jest
z glazéw, wypreparowanych przez wode z gliny moreno-
wej. Z materjaléow tych, pochodzacych zaréwno z dalszych
brzegoéw Pomorza, jak i z polskich, wyrdst kolo Wielkiej
Wsi potwysep. Otwory wiertnicze, przebite w Jastarni do
gtebokosci 180,56 m. i we wsi Helu do 106,5 m., wykazaly, ze
na giebokosei 98,7 m. w Helu znajduje sie glaukonitowy
piasek, z systemu kredowego, za$ w Jastarni na giebokosci
miedzy 88 a 180 m. wiek warstw oznaczono, jako prawdo-
podobny oligocen i krede. Warstwy zas piasku, jak sie oka-
zato, maja miazszosé okoto 60 m.




Przerywanie mierzei przez morze.

Konczowa cze$é pélwyspu, poczawszy od wioski Boru,
szeroka i okolona wysokiemi wydmami, najskuteczniej
opiera si¢ burzom; nie wytrzymuje zato naporu fal odeci-
nek pomiedzy Wielka - Wsia a Jastarnia ze wzgledu na to,
ze wal wydm jest niski oraz szerokosé potwyspu niejscami
wynosi od 250 m. do 500 m. To tez dziwié sie niema czemau,
ze zdarzaja sie przy gwaltownych burzach przerywania

ZE ZBIOROW A. SWIERKOSZA.
WAWOZ PRZY CHLAPOWIE, POW. MORSKI. WDALJ
WIDOK NA OTWARTY BALTYK

lotnego piasku i morze taczy sie z zatoka. Zdarzylo to sie
w roku 1855, gdy burza pod Chalupami przerwala wydmy
i utworzylta polaczenie z zatoka Pucka. W czasie wielkich
burz zimowych, woda Baltyku w waskich miejscach prze-
lewa sie¢ przez pdélwysep do zatoki, a wat wydm wedro-
wnych sztucznie umacniany, peka pod naporem fal. Pod-
czas burzy dnia 5 grudnia 1899 r. i 13 stycznia 1905 r. Hel
zostal przerwany w dwoch miejseach miedzy Chalupami
i Kuznica, a powo6dZ grozita pobliskiej Jastarni wiosce Bo-
rewi. Na poczatku wojny $wiatowej pod Wielka - Wisia na-
stapilo przerwanie polwyspu. Pod Kuzmica za$ w r. 1916
przy wietrze poinocnym fale siegaly czubkéw wydm, w r.
1923 znowu przy wietrze péinocno - wschodnim zaatako-
waly plaze i wyrwaly na przestrzeni kilkudziesieciu me-
trow pas ziemi. Najwieksze jednak niebezpieczenstwo: za-
grazalo Helowl, a zwlaszcza znajdujacej sie w $rodku pol-
wyspu wiosce Kuznjey w roku 1932 w dniu 1-go lutego, gdy
wzburzone morze ubrato z wydm od 4 — 20 mtr. piasku na
przestrzeni 3 klm. (Szczegolowy opis tej burzy na podsta-
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wie relacji naocznego $wiadka podaje przy opisie wioski
KuZnicy).
Wyglad pélwyspu przed wiekami.

Wedle mapy szwedzkiej z roku 1655 putkownika Dahl-
berga, zamieszczonej w dziale Pufenderfa (Samuelis Li-
beri Parcnis De Pufendorf. De rebus a Carclo Gustavo
Sveciae Rege gestis. Norimbergae 1696), Hel skladal sie
wowezas z 6 lezacych w szeregu waskich wysp, o ktérych
coprawda objasnienie mapy mowi, ze cie$niny te napel-
nialy sie woda w czasie burzy przy poéinocnym wietrze,
podczas spokojnego morza zasypywal je piaskiem. Nie Dy-
ly to wiec jakie$ stale cie$niny. Takze na mapie z r. 1694
widzimy kilka wysp zamiast obecnego polwyspu. Na ma-
pie za$ z tego samego okresu, co mapa z dzieta Pufendoria,
a wykonanej przez Getkanta (Tabula Geographica demon-
strane situm sinus Pucensis) zadne przerwy w polwyspie
nie sa oznaczone. Nie ulega whtpliwosci, ze pétwysep byt
mniej trwalym niz obecnie i ze wystawiany byt catkowi-
cie na pastwe fal; dzi§ bronia go, jak wspommnielismy, do-
brze zalesione wydmy i plantacje traw oraz potezne tamy,
zbudowane w wiekszej czesci przez rzad polski.

WielkioS¢ miexzei,.

Diugo$é mierzei Helskiej wynosi okoto 35 km., sze-
rokosé od 250 mtr. do 3.000 mtr. i stanowi jak gdyby od-
rebny $wiat dla siebie. Jest to pas ziemi, a raczej piasku,
w niektorych cze$ciach czedci zachodniej zaledwie 400 kro-
kow szerokogci, rozszerzajacy sie dopiero kroétko przed
swym poludniowym koncem na prawie 3 kim. Polwysep
zajmuje ogoltem 31 km. kwadratowych.

Mieszkancy i wiaski rybackie.

0d wiekow mieszka tu ludno$é kaszubska, trudniaca
sie rybactwem, ktéra oddzielona od wplywoéow kultury la-
du i wskutek pierwotnego sposobu gospodarki, cechujacej
w zasadzie rybactwo, niezmienna jest od wiekéw w swej
istocie. :

Czysto kaszubskie sa tylko wsie: Wielka - Wie§, Cha-
lupy, Kuznica, Jastarnia i Bér; wioska Hel, potozona na
potudniowym cyplu potwyspu, jest niemiecka; ludnosé jej
nigdy kaszubska nie byla; jest ona zdaje si¢ pochodzenia
dungkiego czy skandynawskiego ).

Wielka - Wie$, jej przeszlosé historyczna i terazniejszosé.

Pierwsza osada jaka spotyka sie¢ w drodze na Hel jest
Wielka - Wie$, gmina wiejska, liczaca 600 mieszkancow i
przynalezna do wojtostwa w Swarzewie. Lezy na rowninie
zaledwie kilka metrow mnad poziom morza, w miejscu
gdzie ku wschodowi zaczyna sie Hel, dzieki temu przytyka

1) Slaski Boleslaw: Z dziejow naszego nadmorza Hel.
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ona zaréwno do Wielkiego, jak i do Malego morza, podo-
bnie jak inne miejscowosci polwyspu. W miejscu stacja
kolejowa i poczta. Przed wojna Wielka - Wies§ byta zupel-
nie nieznana, rzadko do niej zagladnal jakis turysta, po
objeciu przez Polske stala sie uczeszczanem letniskiem
nadmorskiem i ma w tym kierunku wraz z budujacem sie
obok niej Hallerowem wielka przyszio$é przed soba.

W zapiskach historycznych wioska wspomniana jest
juz w roku 1284, pod nazwa jVelaves®; wowczas nalezala
do jednego z synow podczaszego Kksiecia Mestwina, Pictra
Glabuny, ktory na podstawie lask, jakiemi sie cieszyt
u ksiecia, wyjednal uprzywilejowanie wioski ,,0d wszela-
kich optat i poborow polskich®. Mieszkancy uwolnieni zo-
stali wowezas: od oplaty podatkow i swiadezen; podatku
okregowego; stawiania sie na zamku puckim; czynszu na
woly, krowy, plugi; od dostaw miodu i ziarna siewnego;
nie mieli obowiazku strézowania, dostarczania podwod,
budowy mostow, zajmowania sie hodowla sokotow, utrzy-
mywania ksiazecego namiotu i uczgszczania na wyprawy
wojenne.

Tekst wymienionych przywilejow byt napisany w je-
zyku lacinskim i narzeczu kaszubskiem.

Akt ten jest mader ciekawy pod wzgledem jezyko-
wym, gdyz przytacza sporo swojskich nazw na oznaczenie
6wezesnych powinnosci, mianowicie: ,opecle®, pRaraz,
ustroza®, ,podworowe®, ,poradine”, ,powéz”, ,mastne®,
Losop®, wreszcie pstamownik® albo asirozowy®. Wyraz ten
ostatni oznaczal przeciagajacego ,weja® ksiazecego, ktory
po drodze mogl zada¢ od mieszkancow wsi, gospody i pod-
wody. Dokument zwalniajac od tej powinnogci, wyraznie
zaznacza, iz mieszkancy nie maja obowiazku owego msta-
nownika® czyli ,strozowego® goscic¢ u siebie, ani tez odsta-
wiaé na inne miejsce (quem nec recipiant, nec ducant) ).

Wioska, bedac wolnem dziedzictwem Glabuny, po nie-
dlugim czasie wrocita zpowrotem do wlasnosci ksiecia.

W r. 1376 Wielka - Wie§ znalazla si¢ w posiadaniu
Krzyzakéw i otrzymala od gdanskiego komtura Krzyza-
ckiego Walpot von Basseheim nowy przywilej wiejski,
oparty na prawie chelminskiem. Osadczy Heinz Grobespreo-
chen otrzymuje 3 wolne wioki na sottystwo; pozostaly ob-
szar wsi ma zawieraé wiok 30 roli, z ktorych jednak trzy
wlaczone sa w obreb Chtapowa, oraz 15 morgow sianozeci
na pobrzezu Helskiem. Wloscianie uzyskuja zerowiska dla
trzody chlewnej i pastwisko dla bydla na Helu. Wszyscy
mieszkancy obecnego szczepu pozostaja pod sadowni-
ctwem zakonu; wrazie wyprawy zbrojnej soltys zobowia-
zan jest ciagnacé konno.

Wioska od roku 1400 zostaje zobowiazana na wypa-
dek wojny dostarczaé¢ jednego zolnierza pancernego i jed-

1y §laski Bolestaw: Materjaly i przyczynki do dziejow nadmor-
skiego miasta Pucka oraz dawnej ziemi puckiej.
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nego lekkozbrojnego. Dnia 23-go lutego 1633 r. przywilej
.zostaje zatwierdzony przez krola Wladyslawa IV-go.

‘W eczasach po pierwszym rozbiorze Polski w 1772 r.
dziedzicem wioski byl kroélewski urzad dominjalny. Wio-
ska miata wtenczas tylko 22 widk czynszowych i 3 wioki
wolne nalezace do sottysa; gospodarzy 12 i 3 kmieei. Du-
70 Toli wowezas lezato odtogiem, niekiedy i 10 lat, zanim ja
uprawiono.

W roku 1789 Wielka - Wie§ jest krolewskiem lennem,
jako wies kmieca z 15 dymami. Dnia 26 lutego 1874 roku
pomimo oporu gminy, wecielono do obszaru wioski ,,jalowe
wydmisko ksieze®, znajdujace sie miedzy zatoka Pucka
a Wielkiem miorzem, ktére bylo wolne dotad od podatku
komunalnego.

Pomimo naptywu obeych przybyszow, zywiol tubylezy
nie dat sie wyprzeé¢ z Wielkiej - Wsi, w dokumentach bo-
wiem z XV wieku wystepuja mieszkancy tamtejsi o nazwi-
skach polskich, np. Mateusz Sulko (prowizor kos$ciota
w Swarzewie), albo Pictr Puchala ?). Jednakze przewaga
Niemcow musiata by¢ znaczna, skoro w akecie odbiorczym
starostwa z roku 1678 na 12 ogoltem nazwisk kmiecych
znajdujemy tylko cztery, brzmiace wyraznie z polska:
sWaejciech Mazurek®, ,Bartasz Zelke", ,Jerzy Sapala® i ,Jo-
achim Strug“?).

Port rybacki i kolanja w Hallerowie.

W r. 1930 dojrzata sprawa budowy portu rybackiego
nad otwartym Baltykiem. Jako miejsce nadajace sie pod
te budowe wybrano Wielka - Wies. Na wybrzezu Wielkie-
go morza bowiem niema zadnego portu, ktéryby dawat

*) Slaski Boleslaw: Materjaly i przyczynki do dziejow nadmor-
skiego miasta Pucka oraz dawnej ziemi Puckiej.

) W Wielkiej Bibljotece Krélewskiej w Kopenhadze (Bibljotheca
Regia Hafniensis — Det Kongelige Bibliotek Kobenhavn) znajduja sie
tablice woskowe z XIV-go i XV-go wieku, zawierajace niezwykle cie-
kawe szczegoly, dotyczace sadownictwa na ziemiach naszego wybrze-
Za, a w szezegolnosei sadow leborsko - puckich za czaséw krzyzackich.
Tablice-maja, 29 stronic. Na stronicy 25-ej znajdujemy zapis wyryty ryl-
cem, dotyczacy Wielkiej - Wsi:

Grosdorff.
Dopke conquiritur super. vil
lani Gosczino quod interfecerunt
Consangwineum suum wunsnicz
Dalgeke von prethin der
clayt obir gnesken das her
seyner brudir hette dir
slagin vif vreyer lantstrose
das ist hergeladen czu rech
te vnd is nicht gestanden
dor vmme is her gethon in
detz landes acht.?).

) Swierkosz Alfred: Ciekawe i nieznane zabytki przeszlo§ei wy-

brzeza polskiego w Kopenhadze. ,, Kuryer Literacko - Naukowy", doda-
tek do nr. 115 Il. Kurjera Codz. z dnia 27. 4. 1931 r.
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ochrone statkom i lodziom rybackim. Niema nawet naj-
mniejszej przystani - schroniska, ktéraby mogla daé¢ w ra-
zie burzy ochrone kutrom rybackim. Zdarza sie czesto, ze
duze fale niszcza todzie rybackie, wyciagniete na brzeg.
Brak portu uniemozliwia rybakom z wiosek od Wiel-
kiej - Wsi, az do granicy niemieckiej,  zaopatrywaé sie
w motorowe statki rybackie, jedynie rentujace sie w obec-
nych warunkach naszego ryboléwstwa. [Poza tem brak

FOT. A. SWIERKOSZA.

CUDOWNA FIGURA
MATKI BOSKIEJ W SWA-
RZEWIE, OTACZANA OD
WIEKOW WIELKA CZCIA
PRZEZ RYBAKOW
KASZUBSKICH.

wogole jakiegokolwiek schroniska od burzy niejednokrot-
nie nie pozwala rybakom z poétwyspu i zatoki uprawiaé
potowu na zachdd od Rezewia.

0 ile nasz odcinek wybrzeza otwartego morza nie po-
siada zadnego schroniska, o tyle wybrzeze niemieckie jest
usiane portami, odlegtemi od siebie Srednio o 50 km. Nie-
jednokrotnie nasi rybacy w razie burzy lub zepsucia sie
motoru szukaja schronienia w niemieckich portach Lebie,
Uszezu, Kolcbrzegu i t. p.

Powyzsze okolicznosci, a takze mozliwosci wykorzy-
stania dalszych obszarow wodnych i rozszerzenia naszego
rybolostwa dalej na zachod, wysunely konieczno$é budo-
wy portu rybackiego na wybrzezu pomiedzy Helem a gra-
nica niemiecka. :

Wstepne badania za aprobata Ministerstwa Przemy-
shu i Handlu polecono przeprowadzi¢ Morskiemu Instytu-
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towi Rybackiemu, ktory do tego celu powolal specjalna ko-
misje pod przewodnictwem b. ministra robot publicznych,
prof. M. Rybezynskiego.

Komisja ta po paromiesiecznych studjach. tereno-
wych i obserwacyjnych hydrotechnicznych catego wybrze-
za od podstawy pélwyspu Helskiegoe do granicy niemiec-
kiej, doszta do wniosku, ze najodpowiedniejszem miej-
scem pod budowe portu bedzie odcinek wybrzeza pomie-
dzy Wielka - Wssia a Hallerawem. Przemawiaja za tem
wzgledy techniczne i eksploatacyjne, gdyz miejsce to ma
najkorzystniejsze podtoze geologiczne, ma najlepsza osto-
ne od czestych i silnych wiatréw zachodnich, a ponadto
wpoblizu znajduja si¢ duze osrodki rybackie Wielka - Wies
i Chlapowe, oraz bezpoS$rednia komunikacja Kkolejowa.
Ujemna strona wybranego miejsca jest to, ze sa tu trud-
nos$ci, zwiazane z wywlaszczeniem terenu pod budowe lko-
lonji rybackiej, przemystu rybnego i urzadzen portowych
oraz pewne niebezpieczenstwo rozmycia wydm na wschod
od projektowanego portu w okresie pierwszych Kkilku lat
po wybudowaniu portu do czasu zaniesienia piasku z ze-
wnetrznej strony portu od zachodu. :

Dlatego tez roboty beda rozpoczete od wzmocnienia
wydm. Sposoéb wzmocnienia bytby wskazany zapomoca
pokrycia wydm konstrukcja zelbetonowa lub tez przez za-
stosowanie ostrog. Projekt samego portu zostal opracowa-
ny w ciagu zimy 1930 r. przez biuro projektow Min. Przem.
i Handlu, w ciagu lata prowadzone byty dalsze badania te-
renu, polegajace gtownie nia wierceniach gruntu idna, oraz
studja hydrologiczne. Konstrukcja portu bedzie podobna
do konstrukeji portu helskiego, gdyz beda wybudowane
dwa mola, idace od ladu i pétokraglo obcinajace okoto o-
gmio - hiektarowy teren wody z wejsciem czterdziestome-
trowej szerokosci. Dla umniejszenia falowania wewnatrz
odgrodzonego terenu, rownolegle do ladu i wejscia portu,
bedzie zbudowane molo, lamacz fal, zanim znajdzie si¢ zu-
pelnie zaciszne miejsce dla postoju kutrow rybackich.
Przed nim do specjalnie zbudowanej przystani beda mo-
gly przybijaé przybrzezne statki pasazerskie. Glebokosé
portu bedzie wynosita przy wejsciu 4 — 5 mtr., przy przy-
stani 3 — 4 mtr. i w glebi 2 — 3 mtr. Wstepne roboty bu-
dowlane przeprowadzone zostalty w r. 1930, a wlasciwe ro-
boty zaczely sie w 1931 r. Po wybudowaniu nowy port ry-
backi znakomicie przyczyni sie do rozszerzenia sie nasze-
go rybactwa na tereny zachodniego Baltyku, gdyz bedzie
w jednym z majkorzystniejszych punktow dla rybolow-
stwa. Jak mozna przypuszczacé, przy nowym porcie zacznie
sie skupiaé¢ pewna czesé ludnosci rybackiej, a to nietylko
miejscowej, ale z calego wybrzeza, a nawet z glebi kraju.
Aby zatem stworzyé¢ odpowiednie warunki, przydziela si¢
w poblizu portu tereny na potrzeby rybackie, a na przy-
dzielonych dzialkach pobudowane beda w Hallerowie
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domki na wzor kolonji rybackiej na Helu. Byloby to nowe
wzorowe osiedle rybackie ).

Wariownie Wladystawoewo i Kazimierzowie.

W wieku XVII w odlegtosci kilku kilometrow od
Wielkiej - Wsi, w kierunku wschodnim stata na przesmy-
ku, laczacym wody Wielkiego morza z Malem, warownia
zwana Wladyslawewem, zbudowana w r. 1637 przez

FOT.: A. SWIERKOSZ.
ZATOKA PUCKA PODCZAS GWALTOWNEJ BURZY

DNIA 1-GO LUTEGO 1932 R.. WIDOK NA MOLO
PORTU RYBACKIEGO W PUCKU.

krola Wladystawa IV, ktory nie szczedzilt trudu i pienie-
dzy, by i drugie potezne forty na potwyspie stanety, je-
szeze dalej na wschod miedzy wioskami Kuznica a Jastar-
nia, ktore nazwane byly od imienia brata kroéla Kazimie-
rzowo. Wzniost je znany poddéwezas inzynier Jan Plaitner
dla oslony portu, jaki zaprojektowal koto Helu; dokona-
wszy bowiem pomiaréw glebokosci zatoki Puckiej, miejsce
glebsze przy Helu (odpowiadajace prawdopodobnie zagte-
bieniu 7-metrowemu, obecnie istniejacemu miedzy Chalu-
pami a Kuznica) uznal za odpowiedniejsze do zalozenia
portu wojennego, niz Puck. W roku 1635 zaczeto budowe
twierdzy Wiadyslawowa, wykopano rowy, usypano szan-
ce, umocniono je szkarpami, otoczono palisada z drzewa.
Forteca Wladyslawowe przedstawia wielobok wydtuzony
z bastjonami, dochodzacy do obu brzegéw morza, dtugosci
okolo 330 mtr. i szerokosSci kolo 150 mtr. Kazimierzowo
bylo mniejszym fortem czworobocznym z bastjonami.
W porcie Wladyslawowie urzadzono i warsztaty, w ktérych
statki handlowe przerabiano na wojenne. Snadz krol duza

1) ,Slowo Pomorskie® z dn. 21. 11. 1930 r.
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wage do obu fortow przywiazywal, skoro na ich budowe
tozyl z wtasnej szkatuly, osobiscie je ogladal i kazal pro-
chami, artylerja, zalogami, zywnoscia opatrzyé, a dowddz-
two nad niemi powierzyl znanemu z mestwa hrabiemu
Denhoffewi i baronowi de Guldensternowi. (Gestorum glo-
riosissimi ac invietissimi Vladislai IV Poloniae et Sveciae
Regis pars secunda. Authore Everhardo Wasenbergi Ge-
dani 1643, str. 177. Kajetan z Kwiatkowa Kwiatkowski.
Dzieje narodu polskiego za panowania Wiadystawa IV —
Warszawa: 1823 r.; str. 115; 116, 127) 2).

Strategiczme znaczenie gbu fortyfikacyj. Plany krélewskie.
Zapiski histeryczne.

Zadaniem obu warowni bylo strzezenie dostepu do
zatoki Puckiej, siedziby floty polskiej. Krol Wadyslaw
urzadza ponadto stanowisko dla flotylli polskiej w Pucku,
ktora miala byé zawiazkiem narodowej jarmaty wodnej®.
Nie (dos¢ na tem. Précz stacji strazniczej morskiej, naje-
zonej dziatami Wihadyslawewa i Kazimierzowa, ktore na-
kazywaty wszystkim przeptywajacym okretom obeym sa-
lutowanie flagi polskiej, procz tego yczatogredu®, jak ma-
wiali dawni Lechiei z wyspy Rui, 6w niedoceniony przez
swoich monarcha marzy! o stworzeniu tam ,na szyi mie-
dzy dwiema morzami“ miasta ,z wielkiem zatonieniem
dla ckretéw* i zachecal nawet dworzan ze swego najbiiz-
szego otoczenia do zabudowywania dziatek gruntu, ktore
im powyznaczal. Atoli marzenia Kkrolewskie mnie zigeci-
ty sie®).

0 Wiadyslawowie wspominaja puckie akta z r. 1638,
poniewaz zaloga brata udzial w obrabowaniu ladujacego
okretu. Nastepca Wiadyslawa IV, Kazimerz, obok Wiady-
slawewa usypatl mniejsze szance i to w miejscu, w ktérem
lawica oddziela sie od potwyspu. O ile zaloga jakiegos
statku checiata wjechaé¢ do zateki Puckiej *) np. z tak zwa-
nego ,Waskiege Haku“ (zatoczka kolo wiogki Jastarni na
potwyspie Helskim nazywala sie w ten sposob, dzi§ zwie
sie ,,Btugi Hak"), gdzie w r. 1655 cala szwedzka flota tam
na kotwicy stata, wtenczas maty szaniec bronil dostepu na
polwysep, byl on zarazem forpoczta dla Wiadyslawowa.
Po wojnach szwedzkich w r. 1660 obwarowanie fortec po-
padlio w rozsypke i zapomnienie. Szatfice znikly z powierz-
chini ziemi, miejsce ich zajely piaski, z ktérych zezasem po-
tworzyly sie wydmy.

?) Karczewski Stanistaw: Brzegiem Baltyku.

%) Slaski Boleslaw: Z dziejow naszego nadmorza Hel.

*) My$l przekopania Helu pod KuZnica i urzadzenia portu w za-
toce Puckiej z wyjsciem na Wielkie morze odzyla w latach miedzy 1920
a 1923 r. w projekcie inzyniera J. Rafalskiego. Bandera Polska 1921 r.
Projekt mimo wielu dobrych stron okazal sie dla niektérycah wzgle-
déw za trudny do zrealizowania.
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